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Manuel 621.4

UTILISATION DU MANUEL

PRESENTATION.

Pour faciliter 1'emploi du Manuel, nous avons classé les opérations en cingq fascicules
correspondant aux possibilités des ateliers ou a leurs spécialités.

- Le fascicule I comporte :
- les CARACTERISTIQUES - REGLAGES - CONTROLES

Ce fascicule est nécessaire a tous les ateliers pour la mise au point ou le dépannage.

- Le fascicule II traite les opérations de

- DEPOSES et POSES des organes, sous-ensembles et accessoires.

- Le fascicule III traite les opérations de

- REMISES EN ETAT des organes, sous-ensembles et accessoires.

- Le fascicule IV traite les opérations concernant :
- ELECTRICITE - CHAUFFAGE - CLIMATISATION.

- Le fascicule V traite les opérations concernant la CARROSSERIE.

Chacun de ces fascicules est vendu séparément, ce qui permet d'avoir pour chaque spécialité
les exemplaires correspondant aux besoins de l'atelier.

Les cinq fascicules sont présentés chacun dans une reliure en Fibrex de couleur verte a

mécanique type « MULTO », afin de faciliter le classement des mises a jour, ou le préle-
vement d'une opération nécessaire a l'atelier.

COMPOSITION.

Chaque fascicule comporte :

- la liste des opérations figurant dans le fascicule

- les opérations classées par ordre numérique,

- la liste de tous les outils cités dans les opérations et les dessins d'éxécution des
outils spéciaux non vendus pouvant étre fabriqués par le réparateur lui-méme.



OPERATIONS.

L'ordre des opérations a été étudié pour obtenir la meillgure qualité de travail dans le temps
le plus court.

Les numéros d'opérations se composent :

a) de l'indicatif du véhicule :

- «A» concernant les opérations communes aux véhicules ‘A tous types
-«AZ» concernant les opérations sur les véhicules type 2 CV '

- «AK»  concernant ! ! " Fourgonnette 3 CV
-«AY»  concemant : ! Dyane

- «AYM» concernant ! ! " Méhari

b) d'un nombre de trois chiffres désignant 1'organe ou 1'élément d'organe,
c) d'un chiffre indiquant la nature de la réparation :
- les chiffres 0 0 O indiquent les caractéristiques du véhicule,
- les chiffres 0 O indiquent les caractéristiques de 1'organe,
- le chiffre 0 indique les contrdles et réglages,
- les chiffres 1, 4, 7 indiquent les déposes et poses,
- les chiffres 2, 5, 8 indiquent les déshabillages et habillages,
- les chiffres 3, 6, 9 indiquent les remises en état.
Des onglets correspondant qux repéres de la liste des opérations permettent de trouver
rapidement 1'opération recherchée.

OUTILLAGE.

1. outillage spécial est indiqué dans le texte par un numéro suivi de la lettre T.

Ces outils sont vendus par la

~Société FENWICK. Département AMA 24, Bd Biron - 93404 St OUEN - Tél : 252-82-85
L'outillage de complément est indiqué dans le texte par un numéro précédé de l'indice MR.
Les plans d'exécution de ces outils figurent a la fin de chaque fascicule.

COUPLE DE SERRAGE.

Ces couples sont exprimés :
- en metres Newton (mAN ) unité légale de mesure de couple,
- en métres kilogrammes (m.kq), les clés dynamométriques en service actuellement étant
graduées en m.kq : i )
1 m.kg = 9,81 mAN
Les valeurs correspondant aux couples exprimés en m.kg sont « arrondies » :
Ex: 2 mAN =0,2 m.kg
60 mAN =6 m.kg
NOTA : Lorsque l'indication « clé dynamométrique » est mentionnée a la suite de la valeur
d'un couple de serrage, l'opération doit IMPERATIVEMENT étre exécutée avec une clé
dynamométrique.

REMARQUES IMPORTANTES.

Pour tous renseignements techniques concernant ces véhicules, veuillez vous adresser :
au Service : DEPARTEMENT TECHNIQUE APRES-VENTE ASSISTANCE TECHNIQUE
163, avenue G. Clémenceau - 92000 NANTERRE - Téléphone : 204-40-00.

Pour les renseignements techniques concernant les incidents de fonctionnement, demander
les postes intérieurs 577 ou 578.

Pour les renseignements concernant les outils ou les opérations de réparation, demander
le poste intérieur 506.
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LISTE DES OPERATIONS FIGURANT
AU FASCICULE N°4 DU MANUEL 621

Véhicules « Ay sortis depuis 1963 (sauf Ami 6 ¢f Ami &)

Numeéro de

1'Opération

DESIGNATION

A. 000

A. 142-00
. 1420
A. 142-3

>

A. 173-0

A. 210-00
. 210-0

T

A. 211-1

A. 510-000
AZ. 510-00

AZ. 510-00«a

AZ. 510-00 b

AZ. 510-00¢

AZ. 510-00d

AZ. 510-00e

GENERALITES ' @

Caractéristiques générales

Protection des organes électriques

CARBURATION ' @

Caractéristiques des carburateurs
Réglages sur carburateurs et commandes
Travaux sur carburateurs :

- Révision d'un carburateur

Controle de l'alimentation en essence

ALLUMAGE ’ @

Caracteristiques de 1'allumage
Controles et réglages de 1'allumage

- Controle du point d'allumage

- Réglage du point d'allumage

- Controle de |'écartement des contacts

- Réglage des contacts

- Contréle de la courbe d'avance centrifuge

- Contréle et réglage de 1'avance centrifuge maximale
Travaux sur allumeur :

- Dépose et pose d'un allumeur

- Remplacement d'une came ou des masses d'avance

ELECTRICITE ' @

Generalités sur les différents montages de l'installation électrique
Montage de l'installation électrique

(AZU ¢t AZL 6 1olls : 9 1962 —mmw 0 1965 ) - ( AZA ¢t AZAM 3 1963 —mm 0
Montage de !'installation electrique

(AZ. 1T 6 tolts : 6 1065 —=4 1967

Montage de !'installation électrique

(AZAM et AZU Option 12 1olts - Chauflage 'R = 20 GURTNER : 4 1966 ——gpm2
Montage de !'installation électrique

(AZAM 6 rolts o 4 1967 —=2/1970)

Montage de | installation électrique

(AZ.TT 12 rolts © 21970 —e=7 1973)

Montage de !'installation electrique

(AZ.TT 12 volts : 7 1973 —=)

1965 )

1970 )
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LISTE DES OPERATIONS FIGURANT
AU FASCICULE N°4 DU MANUEL 621

Viéhicules « Ao sortis depuis 1963 (saut Ami 6 ¢t Ami 8)

Numéro de

1'Opération

DESIGNATION

AK.

AK.

AK.

AK.

AY.

AY.

AY.

AY.

AY.

510-00

510-00a

510-00 b

510-00 ¢

510-00

510-00a

510-00 b

510-00 ¢

510-00d

AYM. 510-00

AYM. 510-00a

AZ.

AZ.

AY.

520-1

520-1a

520-1

A. 530-0
A. 532-1
A. 532-3

A. 540-0

ELECTRICITE (suite) ’ @

Montage de l'installation électrique

(Fourgonnette 3 CV (AK) 6 rolts 09 1962 —m 3 1960)
Montage de l'installation électrique

( Fourgonnette 3 CV (AK) 12 10olts 0 3 19606 e—=5 19068 )
Montage de !'installation electrique

(Fourgomnetie 3 CV(AK) 12 rolts 5 1968 ——=7. 1970
Montage de 1'installation électrique

( Fourgonnetie 3 CV (AK) 12 volts : 7/ 1970 —s=7 1973
NOTA : Pour le montage de 1'installation électrique des véhicules ( Fourgonnette
3 CV (AK ) 12 rolts 7 1973 —s=) se reporter a |'opération AZ. 510-00 e.
Montage de l'installation électrique

(Dyane 6 tolts : 9 1967 —==3 1968 )

Montage de l'installation électrique

(Dyane 12 volts : 9 1967 —= 3 1968 )

Montage de l'installation electrique

(Dyane 4 (AYA 2):3 1968 —==2 1970)

(Dyane 6 (AYA 3): 1 1968—= 10 1968 )

(Dyane 6 (AYB) : 10 1968 —=9 1969 )

Montage de l'installation électrique

(Dyane 4 (AYA 2) : 2, 1970 —==9 [973)

(Dyane 6 (AYB ¢t AY CB) 9 1969 —s= 9 1973 )
Montage de 1'installation electrique

(Dyane 4c¢tDyane 6 : 9 1973 ——==)

Montage de l'installation électrique «Mehari»

Montage de 1'installation électrique «Méhari» type « Armée» (24 volts )

Travaux sur planche de bord : (AZA -9 1962 —= 2 [970)

- Dépose et pose d'un tableau de bord.

Travaux sur planche de bord : (AZAM : 4 1967 —sm ¢t AZ N1 2 2 1970 —):

- Dépose et pose d'un tableau de bord.

Travaux sur planche de bord :

- Dépose et pose d'un tableau de bord.

- Dépose et pose d'un compteur de vitesse.
Caractéristiques et contrles des organes électriques
Dépose et pose d une dynamo (06 rolfs ).

Travaux sur alternateur :
- Révision d'un alternateur

Réglage des phares
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LISTE DES OPERATIONS FIGURANT
AU FASCICULE N° 4 DU MANUEL 621

Véhicules «A» sortis depuis 1963 (sauf Ami 6 ¢t Ami 8)

Numéro de

1'Opération

DESIGNATION

A. 560-1

A. 614-00

AZ. 614-00

AY. 614-00

AY. 614-00a

ELECTRICITE (suite) . @

Travaux sur essuie-glace :
- Dépose et pose d'une platine d'essuie-glace
- Dépose et pose d'un moteur d'essuie-glace

- Dépose et pose d'un axe de porte-raclette

ACCESSOIRES DE SECURITE ' @

Montage d'une signalisation de détresse

(Véhicules tous types 6 ¢t 12 volts)

Montage «personnalisé» d'une signalisation de détresse
(AZ.TT - 12 volts)

Montage « personnalisé » d'une signalisation de détresse
(Dyane 12 volts ——e=9/ 1973 )

Montage «personnalisé » d'une signalisation de détresse

(Dyane TT : 9/ 1973 —=)

OUTILLAGE ’ @

Liste des outils spéciaux figurant au Manuel
Plans d'exécution des outils non vendus.
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OPERATION N° A. 000 : Caractéristiques genérales.

CARACTERISTIQUES

Op. A. 000

IDENTIFICATION pes VEHICULES A

Véhicules sortis depuis 1963 (sauf AMI 6 ¢t AMI 8)

Désignation Puissance
Désignation aux Mines Appellation Commerciale )
courante administrative
AZ (Série A et AM) p—=3/1963—= 2/1970 | 2 CV AZL 2¢V
2CV AZ (Série A2) p—=2/1970 2Cv4 2CV
AZ (Série KA) pb—=2/1970 2CVe6b 3ICV.
AYA (Série A et AM) b—=8/1967 —= 3/1968 | Dyane 2HEV.
AYA?2 (Série A et AM) —3/1968 —={ 2/1970 | Dyane 4 2:CV
AYA3 (Série A et AM) —=1/1968 —® 10/1968| Dyane 6 3.CVY
Dyane
AYB (Série A et AM)}—=10/1968 —= 2/1970 | Dyane 6 3HEV
AYA2 (Série A et AM) —=-2/1970 Dyane 2 CV
AY (Série CB) —2/1970 Dyane 6 3CV
Mehari AY (Série CA) Dyane 6 Mehari ~3cV
AZU (Série A)
f—= 1/1963 —{ 2/1972
2CV AZU (Série A) b—1/1963 —s 8/1972 2 CV
CITROEN 250p—e=2/1972
Fourgonnette
AZU (Série B) p—==8,/1972 CITROEN 250 2CV
AK b= 1/1963 == 5/1968 AK 3Cv
3CV !
AK (Série B) —s=5/1968 —s= 8/1970 | AK 3Ccv
Fourgonnette
AK (Série AK) p—=8/1970 CITROEN 400 3CV




OPERATION N° A. 000 : Caractéristiques générales.

I. CARACTERISTIQUES GENERALES :

Désignation aux Mines .........c....cocoveeiecnnnnn.
Appellation Commerciale
Date de sortie .......cccoveierineiniiceee
Nombre de places

Pneus :
- Type g Métropole ( chambre incorporée)
Export (avec chambre) ............
Avant
p ion § AVALL
ression 4 Arriere

. COTES GENERALES :

Empattement
Voie avant
Vo1e GITIETe o
Longueur hors tout
Largeur hors tout ......c.cocooeiiviiiiiiiiiiieee
Hauteur hors tout (a vide)
Garde au sol (en charge)
Diametre de braquage ..........ccccoceeveveeennnen.
Poids a vide en ordre de marche
Charge utile oo
Poids total autorisé en charge
Remorquage :

- Poids maxi sur le fleche
- Poids maxi sans dispositif de freinage......
- Poids maxi avec freinage a inertie ..........
- Rampe maxi avec remorque de 400 kg........

- Poids maxi sur galerie de toit

CAPACITES DIVERSES :
Réservoir d'eSSence .......ccoeveevvvvvesvnisinens .

Moteur :

- Contenance du carter aprés vidange ......
- Boite de vitesses

........................................

«2 CV»

AZ [Série A et AM)
2 CV AZL
Mars 1963 a Février 1970
4

125 - 380 X
135 - 380 X

1,400 bar
1,800 bar

2,400 m
1,260 m
1,260 m
3,830 m
1,480 m
1,600 m
0,150 m
10,700 m
535 kg
335 kg
870 kg

20 kg
200 kg
400 kg
11 %

30 kg

20 litres

2 litres
0,9 litre

AZ (Série A2)
2CV4
Février 1970
4

125-380 X
135 - 380 X

1,400 bar
1,800 bar

2,400 m
1,260 m
1,260 m
3,830 m
1,480 m
1,600 m
0,150 m
10,700 m
560 kg
335 kg
895 kg

20 kg
200 kg
400 kg
Ll %

30 kg

20 litres

2 litres
0,9 litre

AZ (Série KA)
2CVeb
Février 1970
4

125-380 X
135- 380 X

1,400 bar
1,800 bar

2,400 m
1,260 m
1,260 m
3,830 m
1,480 m
1,600 m
0,150 m
10,700 m
560 kg
335 kg
895 kg

20 kg
200 kg
400 kg
11 %

30 kg

25 litres

2,2 litres
0,9 litre
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OPERATION N°® A. 000 : Caractéristiques génerales.

Op. A. 000 3

~ Longueur hors tout

«DYANE »

(Véhicules sortis jusqu’'en Février 1970)

CARACTERISTIQUES GENERALES :

Désignation aux Mines

Appellation Commerciale
Date de sortie

Nombre de places
Pneus :
- Type (avec chambre incorporée) ....

avant
arriere

-~ Presion 3 ............................

. COTES GENERALES :

Empattement
Voie avant
Voie arriere

Largeur hors tout ......ccccceevvviiieeenienenn
Hauteur hors tout (a vide)
Garde au sol en charge
Diametre de braquage

Poids a vide en ordre de marche ..........

Poids total autorisé en charge .........

Remorquage :

- Poids maxi sur la fleche ...

- Poids maxi sans dispositif de
freinage

- Poids maxi avec freinage a inertie ..

- Rampe maxi avec remorque de 400 kg

- Poids maxi sur galerie de toit .........

CAPACITES DIVERSES :

Réservoir d'essence ........cccecvvvverunennn.

Moteur :
- Contenance du carter aprés vidange

- Boite de vitesses

AYA (Série A et AM)

Dyane
Aout 1967 a Mars 1968

4

125 - 380 X
135-380 X
1,400 bar
1,800 bar

2,400 m
1,260 m
1,260 m
3,870 m
1,500 m
1,540 m
0,155 m
10,700 m
AYA série A
Berline = 570 kg
Commerciale = 585 kg
3AYA série AM

Berline = 575 kg
Commerciale = 590 kg

910 kg

20 kg
200 kg
400 kg
11 %

30 kg

20 litres

2 litres

0,9 litre

AYA?2 (Série A et AM)

Dyane 4
Mars 1968 a
Février 1970

4

125-380 X
135-380 X
1,400 bar
1,800 bar

2,400 m
1,260 m
1,260 m
3,870 m
1,500 m
1,540 m
0,155 m
10,700 m
AYA2 serie A et AM
Berline -~ 590 kg
Commerciale =605kg

925 kg

20 kg
200 kg
400 kg

11 %
30 kg

20 litres
2 litres

0,9 litre

AYA3 (Série A et AM)
AYB (Série A et AM)
Dyane 6
AYA3 du 1/1968 au
10/1968
AYB du 10/1968 au
2/1970
4

125 - 380 X
135-380 X
1,400 bar
1,800 bar

2,400 m
1,260 m
1,260 m
3,870 m
1,500 m
1,540 m
0,155 m
10,700 m
AYA3 série A
Berline = 585 kg
Commerciale = 600 kg
3 AYA3 série AM

Berline = 590 kg
Commerciale =605 kg
AYB série A et AM
Berline = 600 kg
Commerciale =605 kg

AYA3 = 925 kg
AYB = 930 kg

20 kq

200 kg

400 kg
11 %
30 kg

25 litres

AYA3 = 2,5 litres
AYB = 2,2 litres
0,9 litre




OPERATION N° A. 000 : Caractéristiques générales.

«DYANE

»

(Vébhicules sortis depuis Février 1970 )

I. CARACTERISTIQUES GENERALES :

Désignation aux Mines .........cocoioeiiis i,
Appellation Commerciale
Date de SOrtie ..ot ivioiiieeeeeceeeeeeeeeeeeeeeeee e
Nombre de places
Prneus :

- Type (avec chambre incorporée )

avant
arriere

- Pressiong

. COTES GENERALES :

Empattement
Voie avant
Voie arriere

Longueur hors tout
Largeur hors tout ....cooces oot e
Hauteur hors tout (a vide)
Garde au sol (en charge)

Diameétre de braquage ..........c.ccocoeeeviiiiiiieeies e
Poids a vide en ordre de marche
Poids total autorisé en charge

Remorquage :

- Poids maxi sur la fleche ....ccooiiioieiiieieeeccees e
- Poids maxi sans dispositif de freinage
- Poids maxi avec freinage a inertie .........ccccooveveveviinn.. )
- Rampe maxi avec remorque de 400 kg
- Poids maxi sur galerie de toit

CAPACITES DIVERSES :

Réservoir d'essence
Moteur :

...............................................................

- Contenance du carter aprés vidange
- Boite de vitesses

AYA2 (Série A et AM)
Dyane
Février 1970
4

125- 380 X
135-380 X
1,400 bar
1,800 bar

2,400 m
1,260 m
1,260 m
3,870 m
1,500 m
1,540 m
0,155 m
10,700 m
590 kg
925 kg

20 kg
200 kg
400 kg
L1 %

30 kg

20 litres

2 litres
0,9 litre

AY (Série CB)
Dyane 6
Février 1970
4

125 - 380 X
135-380 X
1,400 bar
1,800 bar

2,400 m
1,260 m
1,260 m
3,870 m
1,500 m
1,540 m
0,155 m
10,700 m
600 kg
930 kg

20 kg
200 kg
400 kg
11 %

30 kg

25 litres

2,2 litres
0,9 litre
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OPERATION N° A. 000 : Caraciéristiques générales. Op. A. 000

«MEHARI»

I. CARACTERISTIQUES GENERALES :

Désignation aux Mines ... P Y TR e S AY série CA
Appellation Commercitle ...l aumimsmsnimsrass Dyane 6  Mehari
Date i€ SOFEIE 1. ..svevonics fromesinsmninn sasesobosssasssnnssssinassadsatins Octobre 1968
_ sans banquette arriere ...... 2
Sl i g avec banquette arriere ...... 2%+ 2
Pneus :
Pression de gonflage (en bar )
Dimension Type
Avant Arriere
Route =14 1,8
135 - 380 X Chambre incorporée '
Piste cailloux = 1,6 1,8
Route =14 1.4
135-380X M+ S Avec chambre
' Sable = 1,2 1,2
Il. COTES GENERALES :
Empattement . ... aemnarsmdmoy s 2,400 m
Vioie avanti L i i i iosiistsamiiion samssisadia 1,260 m
VO L@ AT TET R 1 513, e Fibesw o fusidanmnnsns S5 wasssbasiimesssso wai s sssaa0E 1,260 m
Longueur hors tout .. e e 3,520 m
Largeur hors tout .. e 1,530 m
Hauteur hors tout (@ vide) v o 1,635 m
Garde au sol (en charge) ..., 0,177 m
Diameétre de braquage ... 10,700 m
Poids & vide en ordre de marche ........coocciiiiininnnn, 555 kg
Poids total auterisé en charge ... 935 kg
Remerquage :
- Poids maxi sur la fléehe ... 20 kg
- Polds maxi sans dispositif de freinage ... 200 kg
- Polds maxi avee frefnage & inertie ... 400 kg
- Rampe maxi avee remorque de 400 kg i iisines 11 %
I1l. CAPACITES DIVERSES !
Réservolr d'essence ... 25 litres
Moteur :
- Contenance du carter aprés vidange ..o 2,2 litres
- Bolte do vitemses ... s 0,9 litre




6 OPERATION N° A. 000 : Caractéristiques générales.
« FOURGONNETTES 2 e 3 CVo»
I. CARACTERISTIQUES GENERALES :
Désignation aux Mines ..........ccccocvvvvvevceenreennnnn, AZU (Seérie A) AK
AZU (Série B) AK (Série B)
AK (Série AK)
Appellation Commerciale ..............ccccocvveiiiviin. AZU (Série A) AK Janvier 1963 a Mai 1968

Date de sortie

Nombre de places :

- sans banquette arriere
- avec banquette arriere
Pneus :

- Type (a chambre incorporée )

avant
arriere

- [Bessaian ; ..............................................

. COTES GENERALES :

Empattement
Voie avant
Voie arriere ..........coocveiviviiiees e
Longueur hors tout
Largeur hors tout ........cccociveeviiieciceceeeee
Hauteur hors tout (a vide)

Garde au sol (en charge)
Diametre de braquage .........cccccocoevieviioiiieeen,
Poids a vide en ordre de marche

Poids total autorisé en charge ._...................
Remorquage :

- Poids maxi sur la fleche ..o
- Poids maxi sans dispositif de freinage
- Poids maxi avec freinage a inertie ................
- Rampe maxi avec remorque de 400 kg ou 500 kg
- Poids maxi sur galerie de toit

CAPACITES DIVERSES :

Réservoir d'essence ...,
Moteur :
- Contenance du carter aprés vidange

- Boite de vitesses

Tanvier 1963 a Février 1972

CITROEN 250
depuis Février 1972

AZU (Série A)

Janvier 1

AZU (Série B)

12
13

963 a Aout 1972

2
2+ 2

5-380 X
5-380 X

1,400 bar
1,800 bar

1
530 kg
560 kg
880 kg
895 kg

20 litres
25 litres

2,400 m
1,260 m
1,260 m
3,605 m
1,500 m
1,723 m

0,180 m
0,700 m

—=} 2/1972

= 2/1972

—12/1972

—2/1972

20 kg
200 kg
400 kg
11 %

30 kg

—{7/1971
F—=7/1971

2 litres

0,9 litre

Aout 1972

AK (Série B)
Mai 1968 a Aout 1970
CITROEN 400

depuis Aout 1970

AK Janvier 1963 a Mai 1968
AK (Série B)

Mai 1968 a Juillet 1970
AK (Série AK) Aout 1970

2
2+ 2

135-380 X

1,400 bar
AK et AKB = 1,800 bar

AK (Série AK) = 2 bars

2,400 m
1,260 m
1,260 m
3,805 m
1,500 m
AK et AKB =1,723 m
AK (Série AK) = 1,840 m
0,160 m
10,700 m
AK et AKB = 620 kg
AK (Série AK) = 640 kg
AK et AKB = 1055 kg
AK (Série AK) = 1115kqg

20 kg
200 kg
500 kg
11 %

30 kg

25 litres

AK = 2,5 litres
AKB et AK (Série AK) = 2,2 litres
0,9 litre




OPERATION N° A. 01 : Protection des organes électriques. Op. A. 01 1

PROTECTION DES ORGANES ELECTRIQUES

PRECAUTIONS A PRENDRE LORS D'UNE INTERVENTION SUR VEHICULE

I/ faut absolument €viter certaines fausses manocuvres qui risquent de détériorer certains organes électriques ou de

provoquer un court-circuit (risque d'incendic ou d'accident).

1. Batterie :

a) Déconnecter, en premier lieu, la cosse de la borne néqative de la batterie, puis celle de la borne positive.

b) Connecter, avec prudence, les deux cosses sur les bornes de la batterie. La cosse négative doit étre connectée
en dernier.

c) Avant de connecter la cosse négative, s'assurer qu'il n'y a pas de passage de courant. Pour ceci, réaliser des

contacts intermittents de la cosse avec la borne négative de la batterie : il ne doit pas se produire d'étincelles.

Dans le cas contraire, ou bien un appareil est resté en service, ou bien dans l'installation électrique il y a un
court-circuit auquel il faut remédier.

d) La batterie doit étre correctement branchée : la borne négative doit étre reliée a la masse.

e) Avant d'actionner le démarreur, s assurer que les deux cosses sont correctement serrées sur leurs bornes
respectives.
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2. Dynamo - Alternateur - Régulateur :

a) Ne pas faire tourner 1'alternateur sans qu'il soit connecté a la batterie.

b )S'assurer, avant de connecter |'alternateur, que la batterie est correctement branchée (borne négative a la
masse ).

c) Ne pas vérifier le fonctionnement de 1'alternateur en mettant en court-circuit les bornes positive et masse, ou
les bornes «EXC» et masse.

d) Ne pas intervertir les fils branchés au réqulateur.

e) Ne pas chercher & réamorcer un alternateur : il n'en a jamais besoin et il en résulterait des dommages a
g

1'alternateur et au régulateur.

) Ne pas connecter un condensateur de déparasitage radio a la borne «EXC» de la dynamo, ou de l'alternateur
ou du réqulateur.

g) Ne pas relier les bornes de la batterie a un chargeur et ne jamais souder a l'arc (ou avec une pince a souder)

sur le chassis du véhicule, sans avoir déconnecté les deux cables, positif et négatif, de la batterie et isolé
le cable positif, de la masse.

3. Bobine d'allumage :

Ne pas connecter un condensateur de déparasitage radio sur la borne « RUP » de la bobine.

Monter le condensateur préconisé par 1'usine sur la borne «+» ou « BAT» de la bobine.
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OPERATION N° A. 142-00 : Caractéristiques des carburateurs.

CARBURATION

Op. A. 142-00

1

TABLEAU D'AFFECTATION DES CARBURATEURS

Repere sur carburateur

Tybe de
s A Type de véhicule Date de sortie Type de carburateur | Embrayage Embrayage
classique centrifuge
4 SOLEX 28 IBC* : ;
A 53 AZ (Série A et AM) 3/1963 —=2/1970 | S5I'EX 28 CBI ) 30
ou
(425 cm?3) ZENITH 28 IN*
AZU 3/1963 —==8/1967 | ZENITH 28 IN 4 232 Z 30
AZU 8/1967 8/1972 | SOLEX 32 PICS*
Son / — 8/ C 38
(425 cm3) | AYA (Série A et AM) 8/1967 —= 3/1968 | SOLEX 32 PCIS 38 39
- SOLEX 34 PICS4*
AYA 2 (Série A et AM) | 3/1968 —==2/1970 | Jo-EC 3 pejsy 101 102
AYA 2 (Série A et AM) SOLEX 34 PICS5*
2/1970 —== 8/1972 101! 102!
A79/1 |AZ (Série A 2) SOLEX 34 PCISS
(435 cm 3) |AYA 2 (Série A et AM)
SOLEX 34 PICS6* 121 122
AZ (Série A 2) —= 8/1972
SOLEX 34 PCIS6
AZU 121
] SOLEX 40 PICS3* 4 "
M 4 AYA 3 (Série A et AM) 1/1968 —=10/1968 | sOLEX 40 PCIS3 44 45
(602 cm3) |AK —{5/1968 SOLEX 30 PICS
AYB (Série A et AM) . 103 104
10/1968 —= 1/1970 | SOLEX 34 PICS4*
AY (Série CA) Sho . 3 POiea 103 104
AK (Série B) 5/1968 —==1/1970 103
AYB (Série A et AM) 1/1970 —=2/1970 1031 104!
M28/1 |AY (Série CA) 1/1970 —= 8/1972 | SOLEX 34 PICS5* 103! 1041
AK (Série B) 1/1970 =—s— 7/1970 1031
(602 cm3)
AK (Série AK) 7/1970 —= 8/1972 | SOLEX 34 PCISS 1031
AZ (Série KA) 2/1970 — 8/1972 1037 104!
AY (Série CA) p—a 8/1972 123 124
SOLEX 34 PICS6*
AK (Série AK) b— 8/1972 123
SOLEX 34 PCIS6
AZ (Série KA) — 8/1972 123 124
AY (Série CB) 2/1970 —6/1970 1102 1112
M 28 SOLEX 26/35 CSIC*
AY (Série CB) 6/1970 —s= 8/1972 1131 1141
(602 cm3) SOLEX 26/ 35 SCIC
AY (Série CB) b—s 8/1972 127 128

* Carburateur sans frein de ralenti (embrayage classique).
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: Levier de starter
: Tube d'émulsion

: Crépine filtre
W : Vis de richesse de ralenti

P : Pointeau
V : Papillon des gaz
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OPERATION N° A. 142-00 : Caractéristiques des carburateurs.

COUPES SCHEMATIQUES

1. CARBURATEURS SOLEX 28 IBC (repere 321) et 28 CBI (repere 30! ).

A. 142 a
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Légende :

: Ajutage d'automaticite

: Flotteur

F

. Gicleur d'alimentation

Gg

. Gicleur de starter

Gs

: Gicleur de ralenti

g

: Buse d'air

K
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OPERATION N° A. 142-00 : Caractéristiques des carburateurs.
2. CARBURATEURS SOLEX 30 PICS - 32 PICS (Repere 38 ) et 32 PCIS ( Repere 39)

4

A.14-12
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40 PCIS (tous reperes)

3. CARBURATEURS SOLEX 40 PICS

: Volet de départ
W : Vis de richesse de ralenti

M : Membrane de pompe
: Crépine-filtre
V : Papillon des gaz

P : Pointeau
S : Tube d’émulsion

t

Vi

automaticité
: Injecteur de pompe

K : Buse d'air
: Levier de pompe

g : Gicleur de ralenti

a : Ajutage d'

F : Flotteur
Gg : Gicleur d'alimentation

Légende :

i
I
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A. 141

4 . CARBURATEURS SOLEX 34 PICS4 - 34 PCIS4 - 34 PICS > et 34 PCIS 5 (tous repéres)

OPERATION N° A. 142.00 : Caractéristiques des carburateurs.
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OPERATION N° A. 142-00 : Caractéristiques des carburateurs.

5. CARBURATEURS SOLEX 34 PICS 6 et 34 PCIS 6 ( tous reperes )
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Légende

M : Membrane de pompe

P : Pointeau

a : Ajutage d’'automaticité

F : Flotteur
Gg : Gicleur d'alimentation

S

: Tube d'émulsion

: Crépine-filtre

t

g : Gicleur de by-pass

U
U1

gN : Gicleur de ralenti

H
Hi1

es

% Orifices calibr

eges

de bille

V : Papillon des gaz

$Si

: Volet de départ
W : Vis de richesse de ralenti

\"A
Va

: Injecteur de pompe
K : Buse d'air

i

: Vis d'air de ralenti

L : Levier de pompe
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OPERATION N° A. 142.00 : Caractéristiques des carburateurs. Op. A. 142-00 7

6. CARBURATEURS SOLEX 26/35 CSIC et 26/35 SCIC ( tous reperes ) —==19/1972
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8 OPERATION N° A. 142-00 : Caractéristiques des carburateurs.

A.14-15

7. CARBURATEURS SOLEX 26/35 CSIC et 26/35 SCIC ( tous reperes ) —=9/1972
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Legende :

P : Pointeau a ressort

: Ajutages d'automaticité

¢ : Came de pompe
d : Diffuseurs
F : Flotteur

a

: Tube d'émulsion

%

s
U1

Orifices calibrés

U2

\

g : Gicleur de ralenti

$ Papillons des gaz

Vi

Gg : Gicleurs d'alimentation

Volet de départ
: Vis d'air de ralenti
W : Vis de richesse de ralenti

V2

H : Siege de bille

Va

: Injecteur de pompe

K : Buses d'air

i

M : Membrane de pompe
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OPERATION N° A. 142-0 : Réglages sur carburateurs et commandes.

Op. A. 142-0 1

|. REGLAGE DES CARBURATEURS.

Vihicules sortis jusqu’en Aout 1972)

REGLAGE DU RALENTI.

1. Réglage de la vis de richesse :

a) Le moteur ayant atteint sa température de fonc-
tionnement, régler la vis (3) de butée de papil-
lon des gaz pour obtenir un régime de :

Moteur A 53 : 500 a 550 tr/mn
Moteur A 79/ 0 : 650 tr/ mn
Moteur A 79/ 1 : 650 tr/ mn
Moteur M 4 . 500 a 600 tr/ mn
Moteur M 28/ 1 : 650 tr/ mn
Moteur M 28 ¢ 750 tr/mn

b) Visser lentement la vis de richesse (2) jusqu'a
ce que le moteur tourne, irrégulierement (risque
de calage). A ce moment dévisser cette vis de :
Moteur A 53 :1/2 tour
Moteur A 79/0 : 1/4 de tour
Moteur A 79/1 : 1/4 de tour
Moteur M 4 . 1/2 tour
Moteur M 28/ 1 : 1/ 2 tour
Moteur M 28  :1/3 de tour
ce qui donne une richesse correcte.

2. Réglage du régime :

a) Moteurs équipés d'un embrayage classique :
Visser la vis (3) de butée de papillon pour ob-
tenir un régime de : _

Moteur A 53 : 600 a 650 tr/ mn
Moteur A 79/ 0 : 800 & 850 tr/ mn
Moteur A 79/ 1 : 800 a 850 tr/ mn

- 750 + 50 tr/ mn (AYA 3)

- 650 a 700 tr/ mn (AK)

Moteur M 28/ 1 : 750 a 800 tr/ mn

Moteur M 28+ 750 a 800 tr/ mn

Moteur M 4

b

-

Moteurs équipés d'un embrayage centrifuge : .

Visser progressivement la vis (3) de butée de
papillon jusqu'au moment ou le tambour d'em-

‘brayage automatique commence a étre entrainé
(1échage), puis desserrer cette vis de 1/8 de
tour.

s

Réglage du frein de ralenti :
(Moteurs avec embrayage centrifuge)

a) S'assurer que le levier (1) du frein de ralenti
se déplace sans point dur et que la tige (4) de
commande de 1'accélérateur ne touche a aucun
organe dans son déplacement.

b) Accélérer franchement et lacher 1'accélérateur.
Relever le temps écoulé entre le moment ou le
levier de frein de ralenti est sollicité et le mo-
ment ou son action cesse.

Ce temps doit étre compris entre 1 et 2 secondes.
Sinon, déplacer la patte d'accrochage du ressort
de rappel de la commande d'accélérateur, pour
obtenir cette condition.

4. Réglage de la commande d'accélérateur :

( Moteurs M 28/ 1 et M 28 - carburateur SOLEX 26/ 35

double corps ).

Appuyer a fond sur la pédale d!accélérateur, en
interposant une cale de 5 mm d'épaisseur entre la
pédale et le tapis de sol. Les papillons doivent
étre en pleine ouverture et il doit y avoir un jeu
de 1,5 mm maxi entre 1'embout (5) de la tige d'ac-
célérateur et la goupille (8). Visser ou dévisser
la tige (7) dans le limiteur de tension (6) pour
obtenir ces conditions.




OPERATION N° A. 142.0 : Réglages sur carburateurs et commandes.
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Il. REGLAGE DES CARBURATEURS
(Véhicules sortis depuis Aot 1972)

REMARQUES IMPORTANTES :

- Ne pas intervenir sur la vis (4) de butée de papillon,
celle-ci étant réglée a l'aide d'un micromeétre par
le fabricant.

- Le réglage du ralenti et de la teneur en CO et CO?2
doit étre effectué sur un moteur ayant les culbuteurs

et I'allumage correctement réglés, un filtre a air
propre et un moteur décrassé. (Utiliser un contro-
leur de réglage de carburateur au ralenti préconisé
ou un analyseur de gaz homologué par le Service
des Poids et Mesures ).

CARBURATEURS 34 PICS 6 et PCIS 6.

1.Réglage du régime de ralenti et de la teneur en CO
et CO2 ;

10 233

CARBURATEURS 34 PICS 6 (sur véhicules équi-

pés d’un embrayage classique ).

a) S'assurer du parfait retour du papillon & sa
position de repos.

b) Faire chauffer le moteur pour obtenir une tempé-
rature d'huile de 70° & 80° C et maintenir celle-
ci pendant la durée du réglage de ralenti.

c) Agir sur la vis (1) pour amener le régime de
ralenti du moteur a : 800 +.50 tr/ mn.

d) A l'aide de la vis (2), régler la richesse du mé-
lange pour obtenir :

Teneur en oxyde de carbone (CO ) :

0.8% a1,6% pour moteur 602 cm?3

1,8% a2,5% Zour moteur 435 cm3
Teneur en gaz carbonique (CO2) :

9% a12,5% pour moteurs 602 cm3 et 435 cm?
Ces teneurs doivent étre obtenues tout en res-

d) Agir sur la vis (1)
e) A 1l'aide de la vis (

pectant le régime moteur indiqué précédemment :
les deux opérations doivent étre effectuées
simultanément.

REMARQUE : Les teneurs autorisées en CO et

CO2 sont données pour une température de 1'air
ambiant comprise entre 15° et 30° C.

2. Réglage du régime de ralenti et de la teneur en

CO et CO2 ;
CARBURATEURS 34 PCIS 6 (sur vébicules equi-

pés d'un _embrayage centrifuge ) :

a) Positionner la patte d'accrochage (7) du res-
sort de rappel (8) sur le cran du milieu.

b) S'assurer du parfait retour du papillon & sa posi-
tion du repos.

c) Faire chauffer le moteur pour obtenir une tem-
pérature d'huile de 70° & 80° C.

pour amener le régime moteur a 800 tr/ mn environ.
2) régler la richesse du mélange pour obtenir :

Teneur en oxyde de carbone (CO): 0,8% a 1,6 % (moteur 602 cm3 ), 17,8 % a2,5% (moteur 435 cm3 ),

Teneur en gaz carbonique (CO2): 9% a12,5%

f) Agir la vis (1) pour étre & la limite d'entr
me de 50 tr/mn environ et noter ce régime.

(moteurs 602 cm3 et 435 cm3),

ainement du tambour d'embrayage (léchage ) puis faire chuter le régi-

g) Agir successivement sur la vis de richesse et sur la vis d'air pour obtenir le réglage en CO et CO2 & ce régime.

h) Accélérer franchement, puis lacher 1'accélérateur. Rel
vient au contact du levier (6)
sur la came (3)
sur la tige d'acc

ever le temps écoulé entre le moment ou le levier (5)

de frein de rappel et le moment oit la vis (4) de butée de papillon vient en butée
de commande de starter. Ce temps doit étre de 1,5 a 2 secondes. Sinon, déplacer la patte (7)
élérateur pour obtenir cette condition.
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OPERATION N° A. 142-0 : Réglages sur carburateurs et commandes. Op. A. 142-0 3
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CARBURATEURS 26/ 35 CSIC et SCIC.
REMARQUES IMPORTANTES :

- Ne pas intervenir sur les vis (1) et (2) de butée
de papillons de premier et de deuxieme corps, celles-
ci étant réglées par le fabricant a l'aide d'un micre-
meétre et ne doivent en aucun cas étre déréglées.

- Le réglage du ralenti doit étre effectué sur un moteur
ayant les culbuteurs et 1'allumage correctement ré-
glés.

3. Réglage du régime de ralenti et de la teneur en CO

et CO2,

CARBURATEUR 26/35 CSIC (sur véhicules

équipés d'un embrayage classique ) :

a) S'assurer du parfait retour des papillons a leur
position de repos.

b) Faire chauffer le moteur pour obtenir une tempe-
rature d'huile de 70° a 80° C et maintenir celle-
ci pendant la durée du réglage de ralenti.

c) Aqir sur la vis (3) pour amener le régime de ra-

lenti du moteur a 750 + 80 tr/ mn

10 231

d) A l'aide de la vis (4) régler la richesse du me-
lange pour obtenir :
Teneur en oxyde de carbone (CO) : 0.8 % al,o6%
Teneur ¢n gaz carbonique (CO2) :9%al25%
Ces teneurs doivent étre obtenues tout en res-
pectant le régime moteur indiqué précédemment
les deux opérations doivent donc etre effectuees
simultanément.
REMARQUE : Les teneurs autorisées en CO et
CO ? sont données pour une température de 1'air

4700 ambiant comprise entre 15° et 30° C.
+
h=18Z1mm 4. Réglage du régime de ralenti et de la teneur en CO
et CO2,

CARBURATEURS 26/ 35 SCIC (sur véhicules

équipés d'un embrayage centrifuge ) :

a) S'assurer du parfait retour des papillons a leur
position de repos.

b) Faire chauffer le moteur pour obtenir une tempe-
rature d'huile de 70° a 80° C.

c) Agir sur la vis (3) pour amener le regime a
750 tr/ mn environ.

d) A ¥qide de la vis (4), régler la richesse du me-
lange pour obtenir :
Teweur en oxyde de carbone (CO) 0.8 %al.6%
Tenceur en gaz carbonique (€O 2) 9% al2s5 %

e) Agir sur la vis d'air (3) pour étre a la limite d e ntrainement du tambour d'embrayage (léchage ) puis faire chuter
le régime de 50 tr/mn environ, noter ce régime.

f) Agir successivement sur la vis de richesse (4) et sur la vis d'air (3) pour obtenir le réglage en CO et CO? g ce

régime.
g).Accélérer franchement et lacher 1'accélérateur. Relever le temps entre le moment ou le levier de frein de ralenti

est sollicité et celui ou son action cesse. Ce temps doit étre de 1 a 2 secondes. Choisir le cran d'accrochage de
la tige de réglage sur le silencieux pour satisfaire a cette condition.

h) Réglage du flotteur : (courercle déposé ¢t retourné)
La cote mesurée entre 1'axe du flotteur et le plan de joint du couvercle (joint en place ) doit etre sensiblement

égale pour chaque flotteur (écart admis = 1 mm). Cette cote doit étre de : h = 18 mm.
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OPERATION N° A. 142.3 : Travaux sur carburateurs. Op. A. 142-3 1

REVISION D'UN CARBURATEUR

La vue éclatée du type de carburateur indique les piéces ou ensembles vendus par le Département des Piéces de

Rechange.

DEMONTAGE

Eviter de déposer certains éléments tels que papillons, volets et leviers de commande.

Nettoyer les piéces a l'essence (ou au diluant cellulosique si elles sont trés encrassées ):

Souffler les canalisations et les gicleurs a l'air comprimé. L usage de [ils métalliques est proscril.

Vérifier 1'état :

- du pointeau,

- de 1'extrémité de la vis de richesse de ralenti et du trou correspondant dans le corps cuve (la vis de richesse
doit pouvoir se visser aisément & la main),

- du flotteur,

- de la membrane de la pompe de reprise

Vébicules équipés d'un embrayage centrifuge :
Le piston de frein de ralenti doit coulisser librement dans son cylindre ; un léger toilage au papier abrasif

n° 600 est admis.

Remplacer les pieces défectueuses.

MONTAGE

Huiler légérement les axes de papillons.
Vérifier 1'étanchéité du pointeau et du clapet de piston de frein de ralenti ( Véhicules équipés d'un embrayage

centrifuge ).
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CARBURATEUR 28 CBI
A. 14216
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OPERATION N° A. 142-3 : Travaux sur carburateurs.
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CARBURATEUR 30 PCIS

A. 1417
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CARBURATEUR 32 PCIS

A. 1418
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CARBURATEUR 40 PCIS
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CARBURATEUR 26/35 CSIC

A, 14-21
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OPERATION N° A, 173-0 : Controle de l'alimentation en essence. Op. A. 173-0 1

CONTROLE DE L'ALIMENTATION EN ESSENCE.

5235
a POMPE A ESSENCE.

1. Caracteristiques : -
Pompe a essence aspirante et refoulante du type
a membrane, commandée par un excentrique.
Fournisseurs :
- SEV-MARCHAL,
- GUIOT.

2. Controle de |'étanchéité ( pompe déposée) :

a) Obturer le tube de refoulement « a ».

b) Souffler de 1'air comprimé sous une pression de
800 millibars dans le tube d'aspiration « b » de
la pompe.

c) Immerger la pompe dans un récipient contenant
de 1'essence propre.

Aucune fuite ne doit étre décelée.

3. Controle de la pression sur véhicule a I'aide de
I'appareil 4005-T :
Mettre 1'appareil en place comme indiqué sur la
figure ci-contre :
Débrancher le tuyau d'arrivée d'essence au carbu-
rateur et le brancher en « ¢ » sur 'appareil.
Brancher le tuyau A au carburateur.
11 733 Dévisser le bouton moleté B d'un tour et demi en-
viron.
Mettre le moteur en marche.
a) Controler la pression a débit nul :
Visser a fond le bouton moleté B.
Lire sur le manometre la pression stabilisée qui
doit etre de 180 a 200 millibars maxi.
b) Controler I'étanchéité des clapets de pompe :
Arréter le moteur.
La pression ne doit pas chuter brutalement.
c) Controler I'étanchéité du pointeau de carbu-
rateur :
Desserrer le bouton moleté B.
Mettre le moteur en marche et le laisser tourner
quelques instants.
Arréter le moteur.
La pression ne doit pas chuter brutalement.
Déposer 1'appareil 4005-T et brancher le tuyau
d'arrivée d'essence au carburateur.

4045 4. Controle de la course de la tige de commande :
' Amener la tige de commande (1) a sa position la
plus basse en tournant le vilebrequin.
A 1'aide d'une jauge de profondeur C, mesurer le
dépassement de la tige (par rapport a la face supé-
rieure de 1'entretoise (2 ) de pompe).
Ce dépassement doit étre de :
T e ? Moteurs 425 cm3 (A 53 et A 79/0)
Moteur 602 cm3 (M 4)

-1,2 mm : Moteurs A 79/1 -M28 et M 28/ 1.
Mesurer la lonqﬂeur de la tige qui doit étre de :
. LA ; Moteurs 425 cm3 (A 53 et A 79/0)

i Moteur 602 cm3 (M 4)"
-110,6 @ 110,7 mm (Moteurs A 79/1-M 28 et M 28/1).
La course de la tige de commande doit étre de :
-1,12 mm (Moteurs A 53 - A 79/0 et M 4)

22,60 | mm (Moteurs A 79/1-M 28 et M 28/1).
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ALLUMAGE

OPERATION N° A. 210-00 : Caractéristiques de l'allumage. Op. A. 210-00 1

CARACTERISTIQUES

ALLUMEUR.
Marque : DUCELLIER.

Avance Controle avance
Type de = . initiale | Courbe | Avance centrifuge| centrifuge avec
moteur Type de véhicule [HtE e Serie Trou de d'avance maxi appareil 1692-T
pige Aiguille dans ZONE
) —3/1963
AZ (Série A et AM
—_—] 2 0
ik . il 12° A 6° a 8° « AZB»
o R e —=3/1963
—{8/1967
—=8/1967
A79/0 Had —] 8; 1972 Entre
12° B 7°30' a 12°30° A
3 8/1967 «AZBnet « AZP »
(425 em3) | 2o (Serie A et AM) | ! 4
—{ 3/1968
AYA2 (Série A et AM)| F—==3/1968
A79/1
(435 om?) AZ (Série A 2) —=2/1970 12? C 10° a 15° «AZP »
AZU . p—=8/1972
AYA3 (Série A et AM) i
e ==L/ 1968 | - jo0 A 6° @ 8° «AZB »
(602 em3) | a —=145/1968
—=10/1968
AYB (Série A et AM)’
( —{2/1970
AZ (Série KA) = 2/1970
M 28/1
AY (Série CA) —=-10/1968 8o ¢ 10° & 15° «AZP »
(602 cm3)
AK (Série B) 5 1968
—{7/1970
AK (Serie AK) —==7/1970
M 28
AY (Série CB) F—=2/1970 8° C 10°a 15° « AZP »
(602 cm3) :

Ecartement des grains de contact : 0,35 a 0,45 mm

Angle de fermeture :

- Allumeurs montés jusqu'en Février 1970 : 144° + 2° (80° + 2 Dwell)
- Allumeurs montés depuis Février 1970 : 109° + 3° (60> + 2> Dwell)

BOBINES :

Marque : DUCELLIER

- Equipement 6 volts : Référence 2768 - Equipement 12 volts : Réference 2769
Marque : FEMSA

- Equipement 12 volts : Référence BC 12-4.



2 OPERATION N° A. 210-00 : Caractéristiques de U'allumage.

BOUGIES.

En ce qui concerne les marques et les types de bougies préconisés, se reporter aux Notes Techniques traitant ce
sujet et paraissant périodiquement.

CONDENSATEUR.
Capacité : 0,18 a 0,28 4 F

COURBES D'AVANCE CENTRIFUGE.

A, 21.54
Avance allumeur
20°
15°
10° Courbe A
5
[ ] |
L] LT
(o] 500 1000 1500 2000 2500 tr/mn
allumeur
A, 21-52
Avance allumeur
20°
15° -
10° Courbe B
5°
] I
o 500 1000 1500 2000 2500 tr/mn
- allumeur
A. 21-53
Avance allumeur
20°
15°
1c° Courbe C
5°
H
(o] 500 1000 1500 2000 2500 tr/mn
. allumeur
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OPERATION N° A. 210-0 : Controles et réglages de l'allumage. Op. A. 210-0 1

I. CONTROLE DU POINT D'ALLUMAGE

1. Brancher une lampe témoin A entre la borne « =»
5135 (repere bleu) de la bobine d'allumage et la masse

(le couvercle de remplissage d'huile par exemple).
Déconnecter les fils des bougies.

2. Mettre le contact.

3. Introduire une pige de ¢» = 6 mm, ou une pige
MR. 630-51/15 dans le cas des moteurs du type
A 79/1, M 28/1 ou M 28, dans le trou du carter-
moteur, coté gauche, en la passant entre le tube
. d'échappement et la culasse.
La maintenir en appui sur le volant.

4. Tourner le moteur, par le volant, dans le sens de
la marche. Au moment précis ou la pige s'engage

4514 dans le trou du volant ( point d'allumage), la
lampe témoin doit s'allumer. Si la lampe s'allume
avant le point d'allumage (avance ) ou aprés ce
point (retard ), d'un angle supérieur a 1°, (2/3
d'une dent ou d'un entre-dents de la couronne de
démarreur ), il faut régler le point d'allumage.
Repérer le point d'allumage sur le volant par rap-
port @ un point pris sur le carter. ‘

5. Faire ce méme controle pour 1'autre cylindre :
tourner le volant dans le sens de la marche.

Repérer le point d'allumage sur le volant par rap-

port au point initialement pris sur le carter.

S'il y a un écart de plus de 3° (une dent et un en-
tre-dents de la couronne de démarreur ), entre les
deux points d'allumage, procéder au démontage
de 'allumeur et remplacer la came.

6. Couper le contact, dégager la pige et la lampe
témoin A.
Connecter les fils aux bougies.



2 OPERATION N° A. 210-0 : Contréles et réglages de I'allumage.

Il. REGLAGE DU POINT D'ALLUMAGE.

1. Déposer la grille de calandre.
Déposer le ventilateur (extracteur 3006-T bis)-

2. Introduire une pige de ¢¢ = 6 mm ou une pige
MR. 630-51/15 suivant le type de moteur dans
le trou prévu dans le carter-moteur, c6té gauche.

3. Tourner le moteur par le volant jusqu'a ce que la
pige pénétre dans le trou du volant. Le moteur est
au point d'allumage.

4. Déconnecter les fils des bougies. Brancher une
lampe témoin A entre la borne « =» (repeére bleu)
de la bobine d'allumage et la masse ( le couvercle
de remplissage d'huile par exemple ). Mettre le
contact.

5. Déposer les trois vis (1) et le couvercle (2) de
I"allumeur. Vérifier que les masselottes d'avance
centrifuge sont a leur position de repos.

6. Desserrer les deux vis (3) de fixation de 1'allu-
meur. '
Chercher ensuite le point exact du décollement
des linguets en tournant le boitier (4). La lampe
s'allume au moment précis de ce décollement.
Serrer les vis (3). Fixer le couvercle (2) a l'aide
des trois vis (1) (rondelle éventail sous téte ).
Dégager la pige de calage.

7. Faire tourner le moteur ( par le volant ) dans le
sens de la marche, la lampe s'éteint. Arréter la
rotation au moment précis ou la lampe s'allume
de nouveau ( le moteur a fait un tour ).

'La pige doit s'engager dans le trou du volant-
moteur. :
Si le trou du volant a dépassé la pige, il y @ du
retard. Il faut régler le point d'allumage sur ce
cylindre ; en aucun cas, 1'avance ne doit étre in-
férieure & :' '

12° (moteurs A 53 -A 79/0-A79/1-M4)

8° (moteurs M 28/1 et M 28).

Il ne doit pas y avoir un écart de plus de 3° (une
dent plus un entre-dents de la couronne de démar-
reur ) entre le point d'allumage d'un cylindre et
celui de 1'autre cylindre. Sinon, remplacer la
came.

8. Dégager la pige de calage.
Poser le ventilateur et la grille de calandre.



) OPERATION N° A. 210-0 : Controles et réglages de l'allumage. Op. A. 210-0 3

I1l. CONTROLE DE L'ECARTEMENT DES CONTACTS.

R78°

Ancienne came Nouvelle came

NOTA : La nouvelle came est interchangeable avec
l'ancienne.

Le Département des Pieces de Rechange ne fournit plus
que les nouvelles cames.

Ce controle ne peut se faire sans démontage qu'a
|'aide d'un oscilloscope a grand écran, d'un con-
troleur d'angle de came, ou d'un Dwellmetre.
L'angle de fermeture des grains doit étre de :
- 144° £20 (80 7 2 7 Dwell) ——w—2/1970
- 109° £3° (60 7 +2 9 Dwell) 2/ 1970 —
ot sur véhicules sortis antéricurement mais équipes
de la nourelle came. ce qui correspond a un écarte-
ment des contacts de :

0,4 +0,05 mm
Sur un méme allumeur, il ne doit pas y avoir un écart
de plus de 1°30' entre les angles de fermeture des
deux bossages de la came.

REMARQUE :

a) L'oscilloscope permet de faire un examen complet
de 1'allumage et, en particulier, la vérification de
l'angle de fermeture et des différences possibles
entre les angles de fermeture des grains.

b) Le controleur d'angle de came permet de vérifier
l'angle de fermeture des grains de contact mais
ne permet pas de vérifier s'il y a des angles dif-
férents entre les deux bossages de la came.

IV. REGLAGE DES CONTACTS.

S114
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1. Déposer la grille de calandre.

2. Déposer le ventilateur (extracteur 3006-T bis )

3. Déposer les vis (1) et le couvercle (2) du carter
d'allumeur.

REMARQUE : Vérifier 1'etat des grains de contact:
s'il y a formation de crateére, il faut remplacer les
contacts ( voir opération correspondante ) et verifier
le condensateur.

A. Réglage avec appareils de controle.

4. Brancher un oscilloscope ou un contréleur d'angle
de came.

5. Mettre le moteur en marche. Desserrer la vis (4)
et déplacer le support de contact fixe (3) dans le
sens voulu pour obtenir un angle de fermeture des
contacts de 144% + 2° (80 "+ 2 Duwell) ou
109° + 3° (60" £ 27 Duwell) suivant le 1éhicule
(voir chapitre N, ci-dessus ).

Serrer la vis (4).

Contrdler a nouveau et régler, si nécessaire.




4 OPERATION N° A. 210-0 : Controles et réglages de I'allumage.

6. Controler 1'angle de fermeture des contacts sur
les deux bossages de la came.
Seul 1'oscilloscope permet de faire ce controle.

REMARQUES : Pendant ces opérations ne pas
laisser tourner le moteur trop longtemps pour
éviter un echauffement anormal. Si un défaut est
constaté, procéder aux interventions indiquées
au § 9.

A défaut d'oscilloscope ou de controleur d'angle
de came, régler |'écartement des grains de con-
tact a 1'aide d'un jeu de cales.

B. Réeglage au jeu de cales.

7. Faire tourner le moteur par le volant, pour qu'un
des bossages de la came (2) leve le linquet (4)
a sa hauteur maxi.
A ce point, I'écartement des grains de contact
doit etre de 0,4 mm. Sinon, desserrer la vis (3)
et déplacer le support de contact fixe (1) dans
le sens voulu jusqu'a ce que 1'écartement soit
correct.

8. Serrer modérément la vis (3).

5114 9. Faire tourner le moteur pour que le deuxiéme
bossage de la came (2) leve le linguet (4) a
sa hauteur maxi.

Controler a nouveau 1'écartement des grains. Si

la cote mesurée est inférieure a 0,35 mm ou supé-

rieure a 0,45 mm, la came ou 1'arbre a@ cames est
défectueux.

Pour s'en assurer :

Sans faire tourner le motenr, déposer 1'allumeur,

démonter la came et la remonter apres 1'avoir

tournée de 180° sur l'extrémité de 1'arbre a

cames.

Monter 1'allumeur de fagon que la came leve le

linguet a sa hauteur maxi.

Refaire la mesure de 1'écartement des grains :

1° Cas :

- La cote mesurée est maintenant comprise entre
0,35a 0,45 mm : ceci indique que 1'autre bos-
sage de la came est usé ; il faut remplacer la
came.

2% Gds

- La cote mesurée est identique a celle relevée
précédemment (début du § 9): ceci indique que
l'extrémité de |'arbre a cames est faussée; il
faut remplacer 1'arbre a cames.

10. Poser le couvercle (€) et les trois vis (5) (ron-
delle éventail ) sur le boitier de !'allumeur.

11. Poser le ventilateur.

12. Poser la grille de calandre.
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OPERATION N° A. 210-0 : Controles et réglages de I'allumage.

Op. A. 210-0 5

V. CONTROLE DE LA COURBE D'AVANCE CENTRIFUGE.

A 21 54

Avance allumeur

20°

15°

10°

H

|

500

1000 1500

2000

2500 tr/mn

allumeur

Courbe A

A 21.52

20°

15°

10°

Avance allumeur

[ 1

500

1000 1500

2000

2500 tr/mn

allumeur

Courbe B

A 21.57

20°

15°

10°

Avance allumeur

|

500

1000 1500

2000

2500 tr/mn

allumeur

Courbe C

REMARQUES :

a) Ce controle, sans démontage, ne peut étre fait

qu'avec une lampe stroboscopique, un déphaseur
d'angle et un compte-tours.

Il faut faire, au préalable, un repére sur le volant,
et sur le carter-moteur au point d'allumage.

b) Voir le tableau (de I"Opération A. 210-00 ) pour

la correspondance des moteurs avec les véhicules.

Courbe A :

- Moteurs A 53 etM4

Courbe B :

- Moteur A 79/0

Courbe C :

- Moteurs A 79/1-M28/1 et M 28

. Repérer la position du point d'allumage :

Brancher une lampe témoin entre la borne « - »
(repére bleu) de la bobine d'allumage et la masse
(le couvercle de remplissage d huile par exemple).
Déconnecter les fils des bougies.

Mettre le contact.

Faire tourner le moteur, par le volant, dans le sens
de la marche. Au moment précis ou la lampe s'allu-
me, tracer avec précision deux reperes, en face
1'un de 1'autre, 1'un sur le volant, 1'autre sur le
carter-moteur (sur une patte d'accouplement a la
boite de vitesses, trait de crayon sur un morceau
de papier adhésif par exemple).

. Dégager la lampe témoin. Connecter les fils des

bougies.

. Mettre en place la lampe stroboscopique, le

déphaseur et le compte-tours.

. Mettre le moteur en marche et controler la courbe.

Si celle-ci est incorrecte, procéder au réglage de
1'avance centrifuge ou au remplacement des masses.

. Arréter le moteur. Déposer la lampe stroboscopi-

que, le déphaseur et le compte-tours.

NOTA : A défaut de lampe stroboscopique et de
déphaseur, il est possible de controler 1'avance
centrifuge maximale ( voir chapitre VI, meéme
opération ).



6 OPERATION N° A. 210-0 : Contrcles ¢t réglages de I'allumage.

VI. CONTROLE ET REGLAGE DE L'AVANCE CENTRIFUGE MAXIMALE.

1. Déposer la grille de calandre.

2. Déposer le ventilateur. (extracteur 3006-T bis )

3. Déposer 1'allumeur.

4. Fixer le secteur gradué A de 1'appareil 1692-T
a l'aide de la vis (1) de fixation de 1'allumeur.

5. Monter sur la came, en l'engageant a fond, le
porte-aiquille B et serrer modérément la vis de
maintien C.

6. Tourner le volant pour amener 1'aiquille de
1'appareil en face du trait repere marqué O.

7. Exercer un mouvement de rotation de la droite

vers la gauche, sur le porte-aiquille, sans forcer.
2991 : e .
En fin de course, 1'aiguille doit se trouver :

a) Dans la zone « AZB » pour les allumeurs mon-
tés sur les moteurs A 53 et M 4.

b) Dans la zone « B » pour les allumeurs montés
sur les moteurs A 79/0.

c) Dans la zone « AZP » pour les allumeurs mon-
tés sur les moteurs A79/1 -M28/1 et M 28.

.; Si l'aiquille se trouve en dehors de la zone cor-
respondant au type de 1'allumeur, il faut régler
la course des masses en pliant les pattes de bu-
tée E et F.

8. Déposer 1'appareil 1692-T.

9. Poser l'allumeur, régler les grains de contact
et faire le point d'allumage.

10. Poser le ventilateur.

11. Poser la grille de ‘calandre.



OPERATION N° A. 211-1: Trat.fau.\' sur allumeur.

Op. A. 211-1 1

|. DEPOSE ET POSE D'UN ALLUMEUR

4834
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DEPOSE

|1d

POSE

10.

g B

12.

Déposer :

- la grille de protection,

- la calandre ( si nécessaire),

- le ventilateur ( extracteur 3006-T bis ).
. Déconnecter le fil (4) de 1'allumeur.

. Déposer le couvercle (3) et son joint.

. Déposer les deux vis (1) et dégager 1'allumeur.

. Remplacer le rupteur (si nécessaire).

. Mettre 1'allumeur en place et approcher les vis (1)
(rondelle plate).

. Huiler 1'axe du rupteur et graisser le toucheau
fibre en appui sur la came (graisse TOTAL MUL-
TIS MS),

. Régler 1'écartement des contacts ( 0,35 a 0,45 mm ).
. Connecter le fil (4) a l'allumeur.

Régler le point d'allumage :

a) Introduire la pige MR.630-51 /' 15 dans le trou

du carter moteur coté gauche et la faire péné-
trer dans le trou du volant moteur.

b) Connecter une lampe témoin entre la borne +

de la bobine et la masse.

Déconnecter les fils des bougies.

Mettre le contact et chercher le point ou la
lampe s'allume, en tournant 1'allumeur dans le
sens convenable.

Serrer les vis (1).

c) Dégager la pige et tourner le vilebrequin d'un

tour. Au moment ou la lampe s'allume, la pige
doit pénétrer dans le trou du volant moteur.

Si le trou a dépassé la pige, il y a du retard.
Dans ce cas, refaire le réglage sur ce cylindre.
La différence entre les deux cylindres ne doit
pas étre supérieure a 3° (1. 1/ 2 dent sur le
volant). Sinon, remplacer la came.

d) Couper le contact, déconnecter la lampe témoin

et connecter les fils des bougies.

Poser le couvercle (3) muni de son joint. Serrer
les trois vis (2).

Poser le ventilateur, la grille de protection et la
calandre.
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OPERATION N° A. 211-1 : Travaux sur allumeur.

2804

Il. REMPLACEMENT D'UNE CAME OU DES MASSES D'AVANCE

DEPOSE

1. Déposer 1'allumeur.
( Voir chapitre I).

2. Dégager la tole de protection (1).
3. Déposer le jonc d'arrét (2 ).

4. Dégager :
- la rondelle butée (3),
- la came (6),
- les deux masses d'avance (5) et (7).

5. Nettoyer les piéces.
En cas d'échange, remplacer les masses d'avance
par des masses identiques.

POSE.

6. Huiler légérement :
- 'arbre (4) du plateau porte-came,
- les axes «a» des masses d'avance sur le plateau
porte-came et sur le plateau d'entrainement.

7. Placer les masses d'avance (5) et (7) sur leurs
axes «a» du plateau porte-came et présenter
I'ensemble sur l'arbre (4) en engageant les masses
d'avance sur leurs axes du plateau d'entrainement.

NOTA : Orienter les masses d'avance comme indi-

que sur la photo.

8. Mettre en place sur l'arbre (4) :
- la rondelle butée (3),
- le jonc d'arrét (2).

9. Placer la tdle de protection (1).

10. Placer 1'allumeur :
( Voir chapitre I).



Manuel 6214

INSTALLATION ELECTRIQUE

OPERATION N° A. 510-000 : Géneralités sur les difjérents montages de Op. A. 510-000 1

Iinstallation électrique.

MONTAGE DE L'INSTALLATION ELECTRIQUE.
(Généralités)

PRESENTATION.

Ces opérations se composent de :
- un tableau des lampes,

- un tableau des fusibles,

- un schéma d'installation,

- un schéma de principe,

- une nomenclature des pieces,

- une nomenclature des faisceaux.

UTILISATION DES SCHEMAS.

Le schéma d'installation indique la disposition des fils, sur les faisceaux ainsi que 1'emplacement approximatif des
piéeces sur le véhicule.

Le schéma de principe représente les différents circuits d'une maniére fonctionnelle facilitant en particulier la
recherche de pannes éventuelles. Certains organes participant a plusieurs fonctions sont éventuellement « éclatés ».

Mode de repérage :

Les reperes utilisés sont identiques sur les schémas d’installation et de principe.

Les repéres des piéces sont indiqués par des chiffres en grands caracteres. Ils sont ordonnés sur le schéma
d'installation et sont répertoriés dans la nomenclature des pieces. Celle-ci situe la ligne verticale du sché-
ma de principe ou se retrouve le repére de chaque piece.

Les reperes des faisceaux sont constitués par des lettres majuscules en grands caracteres.

Sur le schéma de principe, le faisceau principal (faisceau avant) ne porte généralement pas de repere.

Les reperes de couleur des fils et des embouts sont constitués par des lettres en petits caractéres, conformes
au code des couleurs.

Le repere de la couleur seule indique la couleur de 'embout : Ex : Mv = Mauve.

Le repére de couleur, précédé de F. indique la couleur du fil : Ex : F.Ve = Fil vert.

Ces deux repéres peuvent etre associés : Ex : F.Ve Mv = Fil Vert portant un repere Mauve.

Les fils non repérés ne peuvent préeter a confusion.

Dans certains cas, ces reperes sont suivis d'un nombre fictif ; ce nombre qui correspondait au repérage des
fils des nomenclatures ne constitue pas un repére. Seuls les repéres de couleur sont existants sur la
cablerie.

Sur le schéma de principe, les principaux types d'organes sont symbolisés suivant la légende ci-dessous.

LEGENDE DES SYMBOLES.
TT. 51.3

+ Jonction par fiches Condensateur
Moteur

Lompe eclairage

é Lampe témoin (voyant)

Connecteur (6 voies)
ﬁ Fusible

Contact mécanique Indicateur

-0 o—

T
o

o—

)
! Contact manuel, interrupteur
I-[j Résistance

Contact de pression

Résistance variable

- - - A

Contact de température

- _o-
K3
-0

i

Electro bobinage




Manuel 621-4

OPERATION N°® AZ. 51C-00 : Montage de l'installation électrique

( AZU et AZL

6 volts 9/ 1962 ——s= 6/ 1965 - AZA et AZAM 3/ 1963 ——= 6/ 1965)

Op. AZ. 510-00

1

TABLEAU DES LAMPES

Eclaireur de compteur

Désignation Quantité Culot Type Tension Puissance Hagne
Francaise
. d t Sélecti
s 2 BA.21d i 6V 36/36 W R. 136-02
Feux de croisement Jaune
Feux de stationnement
2 BA.15s Gros ballon 6V 18/4 W R. 136-11
Feux de direction
Feux de « Stop » 2 BA.15s Gros ballon 6V IS W R. 136-09
Plafonnier 1 Navette 6V 7W R. 136-05
Lanternes avant et 4 Navette 6V 7W R. 136-05
arriere
Voyant de charge
2 BA.9s 6V 15W R. 136-04




OPERATION N° AZ. 510-00 : Montage de I’installation électrique

9/ 1962 —=6/1965 — AZA et AZAM 3/ 1963——=6/1965)
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Manuel 6214

OPERATION N° AZ. 510-00 : Montage de I'installation électrique
(AZU et AZL 6 volts 9/ 1962 —s= (/1965 - AZA et AZAM

Op. AZ. 510-00
3/ 1963 ——=0/1965)

3

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.




A. 51-87

e
o
-
[
©
w
-
-
-~

l
(Y]

LSV

17

-T-og
—_
|
|
i
i

3dIONIdd 30 YW3HOS

p=129 19nUDW




NOMENCLATURE DES PIECES

Rep. Désignation et Position Rep. Désignation et Position
1 Phare avant droit : 14 Interrupteur d'essuie<qlace ucwnsmimmmmsmesing 13
- Feu de route ..ocieiviiiieien e s e 22| 15 Commutateur des feux de stationnement ........... 10-11
- Feu de croisement ........cccocoeveiivieiieieeeeciceceene 20| 16 Eclaireur de compteur de vitesse .............cce..i... 16
- Lanterne ...cccoeeievieeeiecieee ST —— 18] 17 Voyant de charge .....cccoooeeveiieiiiiecceceee e 5
2| Bobiné d'alliMage ° smmsrmsmranes s 6] 18 Indicateur de niveau d'essence  .......cccceciviiininn 7
3 | Phare avant gauche : 19 Commutateur d'éclairage et d'avertisseur .....17 a 23
s Pen de route womsmsmsmsnvesmsmm e sainmiis 21 ) 20 Plafonnier (AZAM €1 AZU ) coovveveeeieeeeeeeen 15
- Feu de croisement  .......ccccvvevvenrieneviernenenrieiennens 17 | 21 Rhéostat de jauge a essence ........ccccviiiiiiiiniieie e 7
- Lanterne o e e 19 | 22 Feux de direction et stationnement droit ........... 9-11
4 | AUMEUD  oiiiiiiit et s e 6| 23 Feux de direction et stationnement gauche ....... 8-10
5 | DYynamo .coceoivceiiiieeeeeneieeeees e 34 | 24 Lanterne et feu de « Stop » AR. droit (AZAM) ..16-13
6 | DEMAITEUT  .oiiiiiiiiiis ettt 2125 Eclaireur de plaque de police arriere
7 Avertisseur (ville et route) .vveivieveeiees e, 22-23 (AZL - AZA - AZAM ——=3/1964 ) .uuveeeeen...... 15
8 | REqUlGLEUE eommsrmmmmssnmsn s & 3-4 1 26 Lanterne et feu de « Stop » arriére gauche ..... ... 14-12
9 | Batterie comsmmmmmniommmm s sigaisans 11 27 Centrale clignotante (AZAM ) voir repére 13 ............ 8
10 | Contacteur de «iSOP » " sumwsmsonammamis s . 12] 28 Commutateur des feux de direction
11 | Moteur d'essuie-glace ..........icccoceeviieieveennn, 13-14 (AZAM) voir repere 13 ..ot e 8
12 | Interrupteur d'allumage ...cccccoes cmveees v 7
13 | Commutateur des feux de direction .................. 8-9

NOMENCLATURE DES FAISCEAUX

Sans Faisceau avant AR.D| Faisceau arriere droit
AR.G | Faisceau arriére gauche P Faisceau de phare

F.V | Fil volant

NOTA : Les numéros placés derriére les reperes de couleur des fils et embouts sont théoriques et identiques sur les schémas de
Principe et d'Installation.
« Position » : indique la ligne verticale ou est situé le repére de 1'appareil recherché sur le schéma de Principe.



Manuel 621-4

OPERATION N° AZ. 510-00a :

Montage de ’installation €lectrique

(AZ. T.T.

6 10lts 6/ 1965 =4/ 1967 )

Op. AZ. 510-00 o 1

TABLEAU DES LAMPES

Désignation - Quantité Culot Tension Puissance Type Norme Francaise

Feux de route et de BA 21 d 6V 36/36 W Sélective R 136.02
croisement jaune

Feux de «Stop» et de BA 15s 6V 15w Gros ballon R 136.09

direction
Plafonnier Navette 6V 7W PL R 136.05
Lanternes AV et AR 4 Navette 6V 4 W PL R 136.05
Voyant de charge '

2 BA9s 6V 1,5W R 136.04

Eclaireur de compteur




OPERATION N° AZ. 510.00 a :Montage de 'installation électrique
(AZ. T.T. 6 volts 6/ 1965 ——w='4/ 1967 )
.

SCHEMA D'INSTALLATION

A 5110

22
23

———t

L——o——o-——a——o——o—i

= +—+

AZAM ———mm

Be
BI
J
Mv
Mr
N
R
Ve
Vi

Code des couleurs

Blanc
Bleu
Jaune
Mauve
Marron
Noir
Rouge
Vert
Violet




Manuel 621-4

OPERATION N° AZ. 510-00a :

: Montage de l'installation électrique

(AZ. T.T. 6 rolts 6/ 1965 =4/ 1967 )

Op. AZ. 510-00 4

3

TOURNER S.V.P.

SCHEMA DE PRINCIPE
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NOMENCLATURE DES PIECES

Rep. Désignation et Position Rep. Désignation et Position
1 Phare avant droit - Route ........................... 200 15 | Eclaireur de COMIPTEIT 0. o siiioscns svodamemmn e bbbt 17
- Croisement. ... 18116 Commutateur de feux de stationnement ... ... .. L5
= LORIERES b S i s i BB LT | Y ool o R oo i Sk i Ee B 5
2 Bobine d'allumage . ... 6]18 Indicateur d'essence ... 7
3 Phare avant gauche - Route ... 190 19 | Commutateur d'éclairage et d'avertisseurs 15.a 22
- Croisement . ... 171 20 | Commutateur des feux de direction . ... .8-9
= LGNTOING | . oioon iosisbosne B ssmvevinis simspsssgmmuts i sssssmmnne - ] 21 Feu de direction droit ... 9

4 DB, 7 e ot St e s st o 6] 22 | Rhéostat de jauge a essence ... 7

5 Démarreur ... WOETR N - < e 21 23 | Feu de direction gauche ... ... 8

6 Dynamo ... iyt 3-4| 24 | Bloc de feux arriére droit :

7 Avertisseur Route et Ville ... 21 - Lanterne - Feu de « Stop »  wvuveveeviennn, 15 et 1l

8 BSOS 5. oot onnashanciniss svsosions Semamdimonmmsiye. 120 | - Bloe @ fonw wuitve prnds -

9 Réqulateur ... 3-4 - Lanterne - Feu de « Stop »  .ooovveeeriennn, 13 et 10
10 Contacteur de « StOP » ceveveeeee ceeeeeee oo 10§ 26 | Plafonnier (AZAM ) ... . B P s, sl A oo 13
11 Moteur d'essuie-glace ... 11-12§ 27 Plafonnier (AZU P et T. EDF ) voir rep. 26 ......... 13
12 Interrupteur d'allumage ... P o 71 28 Rhéostat de jauge (AZU . TT) voir rep. 22 ... 7
13 Centrale clignotante ... ... 91 29 Eclaireur de plaque de police arriére (AZU TT )

14 Interrupteur d'essuie-glace . ... 11 VOIr 1epere 15 oot ees s 17
NOMENCLATURE DES FAISCEAUX
Sans |Faisceau principal avant P Faisceau de phares
ARG | Faisceau arriére gauche F.V | Fil volant
ARD | Faisceau arriére droit

REMARQUE : Depuis décembre 1966, le branchement du moteur d'essuie-glace a été modifié : 1'alimentation de l'interrupteur

et de 1'arrét qutomatique est coupée par 1'interrupteur d'allumage.




Manuel 621-4

OPERATION N° AZ. 510-00b : Montage de I'installation électrique Op. AZ. 510-00b 1
(AZAM et AZU option 12 volts, chauffage « 20 Gurtuer 4/-1966 ———s=2/1970)

TABLEAU DES LAMPES

e : Norme
Désignation Quantité Culot Type Tension Puissance f
francaise
Feux de route et Sélective
: 2 BA. 21 d 3 12V 36/36 W R. 136-02
de croisement jaune
Feux de direction
4 BA.15s Gros ballon 12V 15 W R. 136-09
Feux de « Stop »
Lanternes avant
4 Navette 12V 4 W R. 136-05
et arriere
Plafonnier | Navette 12V 15W R. 136-05
t de ch
. Rt 2 BA. s 12V 1,5W R. 136-04
Eclaireur de compteur

TABLEAU DES FUSIBLES

(Voir schéma d’installation page 2)
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Manuel 621-4

OPERATION N° AZ. 510-00 b : Montage.de I’installation électrique Op. AZ.510-00b
(AZAM et AZU option 12 volts, chauffage = 20 Gurtner 4/ 1966 —=—2/1970 )

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER §8.V.B.
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NOMENCLATURE DES PIECES

Rep. Désignation et Position Rep. Désignation et Position
1 Phare avant droit : 15 Centrale clignotante ... 12
-Feuderoute ............................... ot e T 25| 16 Interrupteur d'essuie-glace ... 10
- Feu de croisement ... 23 | 17 Eclaireur de compteur ...............c.ococoomviiiie 22
= AN O TG e ror et et v sorgenren s o 21 | 18 Commutateur de feux de stationnement ......... 19a 21
2 Bobine d'allumage ........................................ 7-8119 Voyant de charge ... )
3 Phare avant gauche : 20 Indicateur d'essence ... 6
~EEUAETOUE st b dmened i oo oot 24 | 21 | Commutateur d'éclairage et d'avertisseur ...... 20 a 25
- Feu de croisement ... 22 | 22 Commutateur de feux de direction................... 11- 12
-Lanteme ... 19 | 23 Rhéostat de jauge a essence ... 6
4 Dynamo ... - DU 3-41| 24 Feu de direction droit ..., 12
3 | AMNGUE. .. oot e i s s s 7-8125 Lanterne AR. droite (et feu de « Stop » AZAM) 20-16
6 Avertisseur de route ... 25 | 26. Feu de direction gauche ............... ..o 11
7 Chauffage - 20 GURTNER ... 13a 16 | 27 Lanterne et feu de « Stop » arriere gauche .......18- 17
8 DEmarreur. . ... 2| 28 Plafonnier( AZAM ) .. ...l 18
9 Batterie ... 1§29 Rhéostat de jauge (AZU ) voir repere 23 ... ... . 6
10 Réqulateur ... 3- 4130 Plafonnier( AZU ) voir repere 28 ..., 18
1 Boite de fusibles.. ... 14-15-20 | 31 Eclaireur de plaque (AZU ) voir repere 17.............. 22
12 Contacteur de freinage «Stop»..........cccoeeei 17 ] 32 Boite de fusibles (option 12 V)
13 Moteur d'essuie-glace............................. 9-10 (voir repere T1) e 14-20
14 Interrupteur d'allumage ................................. 14
s NOMENCLATURE DES FAISCEAUX
Sansy Faisceau avant P :| Faisceau de phares
ARG } Faisceau arriére gauche F.V } Fil volant

ARD

Faisceau arriere droit




Manuel 621-4

OPERATION N° AZ. 510-00¢c :

Montage de 'installation électrique
(AZAM 6 Volts /1967 ——=2/.1970).

Op. AZ. 510-00 ¢

TABLEAU DES LAMPES

N
Désignation Quantite Culot Type Tension Puissance orm.e
francaise
F d : i
elle e route et de 7 BA. 21 d Selective 6V 36/36 W R. 136-02
croizement jaune
Feux de direction
6 BA.15s Gros ballon 6V ISW R. 136 -09
Feux de « Stop »
Plafonnier 1 Navette 6V 7W R. 136-05
Lanternes 4 Navette 6V 4 W R. 136-05
Voyant de charge
2 BA.9s 6V 15W R. 136-04

Eclaireur de compteur




: Montage de I'installation électrique

OPERATION N° AZ. 510-00c

1967 —=2, 1970)
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Manuel 621-4

OPERATION N° AZ. 510-00¢ :

Montage de ’installation élecitrique.
(AZAM 6 Volts 4/ 1967 ——=2/1970)

TOURNER S.V.P.

SCHEMA DE PRINCIPE
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NOMENCLATURE DES PIECES

Rep. ! Désignation et Position Rep. Designation et Position
1 Feu de direction avant droit......................... 10| 12 Contacteur de « StOP »  vicieeiiiiciciis e e 13
2 Phare .avant droit : 13 Moteur d'essuie-glace ... 11-12
) 53021 R (0 {010 (- 21| 14 Commutateur de feux de stationnement............ 15-17
- Feu de croiSement ... issspss s sy sssussens 19 15 Interrupteur d'essuie-glace ... 12
N W01 1 (=3 1 = SOOIy s —— 16} 16 | Interrupteur d'allumage ... 9
3 Bobine d'allumage ...............coocooioi 6] 17 Voyant de charge ... 5
4 Phare avani gauche : 18 Eclaireur de compteur .................c.cccccooivicieiiien, 18
-Feude route ... 20019 Indicateur d'essence ... 7
- Feu de croisement ..o 18] 20 Centrale icHOROYAIEE 1w sesisissisions s s spssasin 9
o LB ... cecomsmnmmemmnss somae somsnsgmsinys sibii s i smay sz s 14 | 21 | Commutateur d'éclairage et avertisseur .........16.a 21
5 Feu de direction avant gauche ... 8| 22 Commutateur de feux de direction......................... 9
6 ALUMGUT. ..o 6| 23 Feu de direction arriére droit ... 11
7 DIYXIOINO ... oo s osomsns mssios i 4TRSS GO B B 3- 4| 24 | Rhéostat de jauge a essence ... 7
8 DEMAITOUEL ... 2 1 25 | Feu de direction arriere gauche ............................ 9
9 AVertiSSEUT ... 21 | 26 Bloc éclairage AR.D - lanterne et « Stop ».... 12 et 17
10 REQUIAEEUY ..o e wmmmmrs i s sssssissay gasss simassensns 3- 4 27 Bloc éclairage AR.G - lanterne et « Stop » .... 13 et 15
1 BAHEETE © .ooonummncns s vorumsmnso so o mmsa s i 5 458 05558 5 1] 28 Plafonnier. ... 14

NOMENCLATURE DES FAISCEAUX

Sans Faisceau avant principal : P Faisceau de phares
ARD | Faisceau arriere droit F.V | Fil volant

ARG | Faisceau arriére gauche

REMARQUE : Depuis Décembre 1966, le branchement du moteur d'essuie-glace a été modifié. L'alimentation de l'interrupteur et de
I'arrét automatique est coupée par 1'interrupteur d'allumage.



Manuel 621-4

OPERATION N° AZ. 510-00d : Montage de I"installation électrique Op. AZ. 510-00d 1
(AZ T.T 12 rolts 271970 ——mw=7/1973)

TABLEAU DES LAMPES

Norme
Désignation Quantité Culot Type Tension Puissance
francaise

Feux de route et Sélertive

2 P.45t. 41 12V 45/40 W R. 136-15
de croisement jaune
Feux de direction

6 BA.15s/19 Poirette 125V 21 W R. 136-12
Feux de « Stop »
Lanternes avant 2 BA.9 s 12V 4 W R. 136-33
Lanternes arriere 2 BA.15s/19 ; —12V 5W R. 136-13
Plafonnier 1 BA. 15 s 12V 7W R. 136-08
Eclaireur de tableau 1 BA.9s 12V 2 W R. 136-34
Vi e 1 BA. 9 s 12V 1,5 W R. 136-04
d'huile

TABLEAU DES FUSIBLES

<

Alimentation Calibre Couleur Protection

Eclaireur de tableau de bord

(3 tateur d'éclaira 10 A R .
PHERELGISUES wRadiag e auge Commutateur de stationnement —p» Lanternes AV et AR
y Plafonnier
Wi Baltenie SR d9yge Contacteur de « Stop » —» Feux de « Stop »

Interrupteur —#» Moteur d'essuie-glace
Voyant de pression d'huile moteur (AZ KA)
Centrale clignotante —p Tnverseur —gp ~eux de direction

Interrupteur d'allumage 16 A Bleu

Indicateur —» rihéostat de jauge a essence
Voltmetre thermique
Régulateur de tension

Rechange 16 A




Montage de I'installation électrique

OPERATION N°AZ.510-004d :

(AZ T.T 12 volts 2/ 1970 ~———==7/1973)
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Manuel 6214

OPERATION N° AZ . 510-00d : Montage de I'installation électrique
(AZ T.T 12 rolts271970 ——=7/ 1973 )

Op. AZ. 510-00d

3

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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NOMENCLATURE DES PIECES

Rep. Désignation et Position Rep. Designation et Position
1 | Feu de direction avant droit .........cccccooevieiiieeennn. 12| 15 | Contacteur de démarreur ............coceveeeeee evveceennnen. 4
2 | Phare droit : 16 | Voyant de pression d'huile (AZKA ) ...ccoovvvien. 13
= FE1L, 6 FOULEY " wassmmpniie woumnsls W 26| 17 | Interrupteur d'essuie-glace ........ccccooiiiiiiiiiieee e, 9
- Feu de croisement .......c..cooiiiiiiiiiiiiiie e 24| 18 Commutateur de feux de stationnement ............. 21
- Lanterne o e e 221 19 Voltmetre thermique  ........cooiiiiiii i i 16
3 | Bobine d' allumage .........cccooveviiiins oo 51 20 | Eclaireur de tableau de bord ..o oo 17
4 | Phare gauche : | 21 | Indicateur d'essence oo 15
= FPeu de route ' suscummr nas memermeanmsbas i 25| 22 | Centrale clignotante ........ccccoceeievviees oeeineeeee, 11
- Feu de croiSement .........c..oooooveeoeeeeeeeeeeeeis 23] 23 Interrupteur d'allumage ..o voiiiiiiee e 11
= LAnteINe: o i it 20) 24 Contdcteur dé «:S1oP 1 mmsammmrn i 18
5 | Feu de direction avant gauche ...........cccccoeeveeeienn. 10] 25 | Plafonnier ... oo e e 19
6 | Mano-contact d'huile moteur (AZKA) ..o, 13 26 Commutateur d'éclairage et d'avertisseur .... 21 a 26
7 | BITUMENE oo s o sy 5 oS S 5 27 Commutateur de feux de direction ...................... 11
8 | Alternateur ..........oocoiiiiiiiii et e 71 28 | Rhéostat de jauge @ essence  ..ocooeeeeceeeeeneenn 14
9 | AVEItISSEUD  eiiviiit ettt 26| 29 | Feude «stop » arriere droit  .....cccocoevieieiiieennn 18
10- ] DEMQITENE .ol s s s s s 3| 30 | Feu de direction arriere droit ..o ceevieivinnnnn. 11
1T | Régqulateur de tension ......c..oocvviiiiiiiiiine e 71 31 | Lanterne arriere droite, éclaireur de plaque ........... 21
12| Boiteide Tusibles. . swoneas pw s 21-19-11 | 32 | Lanterne arriere gauche, éclaireur de plaque ......... 19
13 | BAEri® coeievee ieiieieieet ettt e eaeeneesaaens 1| 33 | Feu de direction arriére gauche ..o 9
14 | Moteur d'essuie-glace ..o 9| 34 | Feude «Stop » arriere gauche ..........ccccoceena.. 19
NOMENCLATURE DES FAISCEAUX
Sans | Faisceau avant principal P Faisceau de phares
AR | Faisceau arriére F.V | Fil volant




Manuel 6214

OPERATION N° AZ. 510-00e :

Montage de I'installation électrique

Op. AZ. 510-00e 1

(AZ. T.T. 12 volts 7/ 1973 —),

TABLEAU DES LAMPES

Norme
Désignation Quantité Culot Type Tension Puissance
francaise
Feux de route et Sélective
2 P.451t. 41 12V 45/40 W R. 136-15
de croisement jaune
Feux de direction
6 BA. 15s/19 Poirette 12 v 21 W R. 136-12
Feux de « Stop » R
Lanternes avant 2 BA.Os 12v 4 W R. 136-33
Lanternes arriére 2 BA.15s/19 12V SW R. 136-13
Plafonnier 1 BA.15s 12V 7W R. 136-08
Eclaireur de tableau 1 BA.9s 12v 2W R. 136-34
Voyant de pression
1 BA.9s 12 v 15W R. 136-04
d’'huile
TABLEAU DES FUSIBLES
Alimentation " Calibre Couleur Protection
Commutateur Lanternes avant et arriéere gauche
el s 10A Vert -
d'eclairage Eclaireur de tableau de bord
Commutateur
2 10 A Rouge Lanternes avant et arriere droite
d'éclairage
Plafonnier
« + » Batterie 10 A Jaune
Contacteur de « Stop » —#» Feux de « Stop »
Interrupteur —» Moteur d’'essuie-glace
Voyant de pression d'huile moteur (2 CV 6)
Interrupteur 16 A Bl Centrale clignotante —p Inverseur —» Feux direction
d'allumage et Indicateur —#» Rhéostat de jauge a essence

Voltmetre thermique
Régqulateur de tension




OPERATION N° AZ. 510-00e

Montage de l'installation électrique
(AZ. T.T. 12 volts 7/ 1973 —a= ).

SCHEMA D'INSTALLATION

A 51-99a
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SCHEMA DE PRINCIPE

A R1.2A A~

OPERATION N° AZ. 510-00e

: Montage de ['installation électrique

(AZ. T.T. 12 1v0lts 7/ 197} i ).

Op. AZ. 510-00e

TOURNER S.V.P.

SCHEMA DE PRINCIPE

3
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NOMENCLATURE DES PIECES

Rep. Désignation et Position Rep. Désignation et Position
1 | Feu de direction avant droit ........cccoeeescoiiiinenen. 12 § 13 =10 08 (=) L- SO SO SO O RO 1
2 | Phare droit : 14 Centrale clignotante .......cccoceoviiiiiiiiiies e 11
= FBU HE TOULE" pauiiumus rositummeiaisagimmpasmsmmibd sem s 26 | 15 Moteur d'essuie-glace ...t iieiniiineee 8-9
- Feu de croisement = .........ccociiiiiiiees e e 24 | 16 Voyant de pression d'huile (2 €V 60) .eeiivin i 13
2 L.anterne: . assnis s spmssnsisoee s dasienss .22 117 Interrupteur d'essuie-glace  .....ccoci i e 9
3 | Bobine d'allumage ....cooccciiiniiiins e 5118 Contacteur de dEmATrage’ - ..c..: dowiswsmssassssasssam 4
4 | Phare gauche : 19 Compteur : Eclairage tableau ..coiviii i 17
= Feu de route : suumsssssssoin sunsvmssis v onmsomsmssissves 25 Voltmetre, indicateur de jauge d'essence........... 16-15
- Feu de croisement  ......cccovuviiiiienveieiciie e e 23 | 20 Contacteur de freinage « Stop » .ecceeveeveevierees ceveenens 18
= Lanterme. . oisossmmnas spoamsiio e st s e 20 | 21 Commutateur d'éclairage et d'avertisseur 20 a 26
5 | Feu de direction avant gauche  ...cooiviiiiiis e 10 | 22 Contacteur d'allumeur, antivol .......ccoeiviiieien e 11
6 | AVErtISSEUI it oo et et e e 26 | 23 Commutateur des feux de direction .............ccceeeeennen 11
7 |FANMEUT  siwmsesemmemsesasmssmsioyesss st 51 24 Rhéostat de jauge d'essence ...t e, 14
8 | AIErnateUr .o coeiieii et e s 71 25 Plafonnier - wsemesssmssituie sy wmsmm s 19
9 | Mano-contact d'huile moteur (2 CV 6) ..o 13 | 26 Bloc arriere droit : feu de direction, ..................... 11
10 | DEMAITOUL  .oieiiiiiei ceieieiien et e e e 3 « Stop », lanterne ... 18-21
11 Boite de fusibles ..o e 11-19-20-22 | 27 Bloc arriere gauche : feu de direction, .......c......... 9
12 | Réqulateur de tension ... ....cccoiiiiiiieeeieininn, 7 « Stop », lanterne ............. 17-19

Sans repere :

NOMENCLATURE DES FAISCEAUX

Faisceau avant

AR : Faisceau arriere

P

F.v

Faisceau de phares
Fil volant




Manuel 6214

OPERATION N°® AK. 510-00 : Montage de I'installation électrigue Op. AK. 510-00 1
(Fourgonnetie 3 CV 6 volts 9/ 1962 —-—'?3/ 1966)

TABLEAU DES LAMPES

Désignati ité Gul Tensi Pui Lo
esignation Quantité ulot Type ension ulssance Franetise
Feux d t S i
$ir 2 BA. 21 d i 6V 36/36 W R. 136-02
Feux de croisement Jaune
Feux de direction Ballon
2 BA.15d 6V 18/4 W R. 136-09
Feux de stationnement G = 25 mm
Lanternes avant
. 3 Navette ¢ =10/39 6V 4 W R. 136-05
Eclaireur de plaque
Lanterne arriéere droite 1 BA. 15s Petit ballon 6V 4 W R. 136-08
Lanterne arriéere gauche Ballon v
Fen de a Sop il BA.15d 4 = B 6V 18/4 W R. 136-09
Eclaireur de tableau
2 BA. 9 s Ballon lisse 6V 15W R. 136-04
Voyant de charge B




Montage de l'installation élecirique

OPERATION N° AK. 510-00 :
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Manuel 6214

OPERATION N° AK. 510-00 : Montage de l'installation électrique
(Fourgonnette 3 CV 6 volts 9/ 1962 —=3/1966)

Op. AK. 510-00

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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NOMENCLATURE DES PIECES

Rep. Designation et Position Rep. Désignation et Position
1 | Phare droit : 14 | Interrupteur d'essuie-glace .......cccovvivvicicrinenane. 13
= Feu de route . liasbm it wenism 5 22 | 15 | Inverseur des feux de stationnement ............... 10-11
- Feu de croisement .......... e gailan s s o bl S 20§ 16 | Eclaireur de compteur de vitesse .......ccccovvrvveienns 16
e LOTEBIENG: * * o ottintvnstinsssbine comuponmonnsi oniionsaimasssessonsasisios dne 18 § 17 | Voyant de charge ......cccoooiieiiciiiieie e 5
2 | Bobine d'allumage ......ccccoeiieviiiiniine e 6§ 18 | Indicateur d’essence  ...oviviiieiieiieecieee e i
3 Phare gauche : 19 | Commutateur d'éclairage et d'avertisseur ..... 17 a 23
= Pew de toute | vsuun & sevsiasnaissmmsmsmms mesvms 21 § 20 | Inverseur des feux de direction .........cccceeveennnne. 8-9
- Feu de croisement  .o.o..ceveeee i 190 21 | Rhéostat de jauge a essence  .c..ccevvvieieneiinen e 7
- LANteme  .oeeiicieieie e e e 17§ 22 | Feu latéral droit :
4 ALIUMEUT e et et e e e 6 - Feu de stationnement  ........ccoooieiiiiieiiis e 11
5 DYNAMO. * v vt umiiis s s g iy 3-4 - Feu indicateur de direction ... vvievieeieeneennen. 9
6 DEMMTEOUr awssmnvenansnimanmsintn it 2| 23 | Feu latéral gauche :
7 Avertisseur (route et ville) ..., 22-23 =Feu de stationnement st o o 10
8 BEGDIOTOUTL . otied. fenh e oot Sosn i homissth i 4 e 3 3-4 - 'Feu indicateur de direction ewsssmsssemmizsuesisss 8
9 12001 & (=) i AR o T NN Nt SO SR ARSIt 1§ 24 | Lonterne arriére droite oo smsmmmmime 16
10 Contacteur de « StOP »  cevvvievereieieeceie e e v 12} 25 | Eclaireur de plaque de police .....ccccooeercoevereiienne, 15
11 Moteur d'essuie-glace . ...t ieiie e 13-14 | 26 | Loanterne arriére gauche .....ccccoovvvivivieecieniieieniene. 14
12 Contacteur d'allumage .c..coocoveviee e e 7 et feu de « StOP M e 12
13 Centrale clignotante . icsisammsimsssmsan s 8-9

Sans repere ... Faisceau principal avant AR.G ... Faisceau arriére gauche
S e Faisceau dynamo-régulateur AR.D ... Faisceau arriére droit
P w.eru..... Faisceau de phares EV fns Fil volant



Manuel 621-4

OPERATION N° AK. 510-00a : Montage de I'installation électrique
( Fourgonnette 3 CV (AK ) 12 volts 3/ 1966 —==5/1968 )

Op. AK. 510-00a

1

TABLEAU DES LAMPES

: : " . . Norme
Designation Quantité Culot Type Tension Puissance Franceise
F d t Sélecti
i R 2 BA. 21 d elechive 12V 36/36 W R. 136-02
Feux de‘ croisement Jaune
Feux de direction 2 BA. 15 s Gros ballon 12V 15w R. 136-09
Lanternes avant
3 Navette ¢ =10/39 12V 4 W R. 136-05
Eclaireur de plaque
Lanterne arriere droite 1 BA.15s Petit ballon 12V 4 W R. 136-08
Lanterne arriére gauche
1 BA.15d/19 Gros ballon 12V 18/4 W R. 136-12
Feu de « Stop »
Eclaireur de tableau 1 BA.9s 12V 15W R. 136-04

TABLEAU DES FUSIBLES

(Voir schéma d’installation page 2 )



(Fourgonnette 3 CV (AK) 12 volts 3/ 1966 ——=5/1968 )

OPERATION N° AK. 510-00a : Montage de l'installation électrique
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Manuel 621-4

OPERATION N° AK. 510-00aq :

Montage de linstallation électrique Op. AK. 510-004
(Fourgonnette 3 CV (AK) 12 volts 3/ 1966 e 5/ 1968 )

3

TOURNER S.V.P.

SCHEMA DE PRINCIPE
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PR LTS My e el Sl N S s e e R S e e TS o
NOMENCLATURE DES PIECES
Rep. Designation et Position Rep. Désignation et Position
1 Phare droit : 11 Contacteur de « Stop #  .ciiiiiiaiiissiinsiorersrsssmenisens 18
-Feuderoute ._.......ccoiviiiiniiiiee e e 28 12 | Moteur d'essuie-glace ..........cocoveive oo, 9-10
- Feu de croisement  ..............ccooiiiiiiiiiiie e 26 13" | Interrupteur d'allumage ....ocoocooeeeeeeeeereeeeien, 10
- Lantetne =« oivve svmeairompmiomsionmmstiss it 24 | 14 | Centrale clignotante . ..........cccooooeeevvveveeeees e 12
2 Bobine d'allumage ...l 8 | 15 | Interrupteur d'essuie-glace  .....ocooveoooiierernn .., 10
3 | Phare gauche : 16 | Commutateur des feux de stationnement ... 20
- Feude route ....... ! ....................... 27 17 Eclaireur de compteur ..o 23
- Feu de croisement  .............ccccoeviviviveeeeee 25 | 18 | Indicateur d'eSSENnce ..........oooveveoooocoeeoeesenn, 15
SLanterne o e 23 19 Rhéostat de jauge a essence ......ocooovevecreceies 15
4 | ARernateur  ..o.ooooooiiii oo e e 6 | 20 [ Commutateur d'éclairage et d'avertisseur . 23 a 28
5 ALGIIOUT | cocintasonmnisimmin immasasssomonn sbrs o s sssssonione e seensn 7-8 21 Commutateur des feux de direction .......ccccceeveeennnn.. 12
6 DEMATIOUT oo e e 2 | 22 | Feu latéral droit de direction  ...coovvveveeereerernnn, 13
7 AVertiSSEUr e e, 28 | 23 | Feu latéral gauche de direction .......cocccoovevevvenn. .. 11
8 Réqulateur de tension  ......ccccoveves o e, 56§ 24 Lanterne arriére droite  ........ccocoeviieee e e, 21
| 9 | BAEre i e 1 25 | Eclaireur de plaque de police ewiveeeveeieieeeoi 22
| 10 | Boite de fusibles oo 10-23 | 26 | Lanterne et « Stop » arriére gauche...... ................ 19-18
NOMENCLATURE DES FAISCEAUX
Sans | Faisceau avant AR.D |Faisceau arriére droit
F.V | Fil volant AR.G |Faisceau arriére gauche




Manuel 621-4

OPERATION N° AK. 510-00 b : Montage de vinstaliaion électrique

Op. AK.510-00 b
(Fourgonnette 3 CV (AK) 12 volts 5/ 1963 ——e=7/1970)

1

TABLEAU DES LAMPES

Désignation Quantite Culot Type Tension Puissance Norn'le
Francgaise
Feux de route Sélective
2 BA 21d 12V 36/36 W R 136.02

et de croisement jaune
Feux de direction 2 BA15s gros ballon 12V | IS5 W R 136.09
Lanternes avant 3 Navette | ¢ -10/39 12V 4w R 136.05
Eclaireur de plaque
Lanterne AR droite 1 BA 15s petit ballon 12:V 4 W R 136.08
Lanterne AR gauche 1 BA 15d/19 12V 18/4 W R 136.12
et feu de « Stop »
Eclaireur de tablean 2 BASs 12V 15W R 136.04

Voyant de charge

TABLEAU DES FUSIBLES

( Voir schéma d’installation, page 2 )




OPERATION N° AK. 510-00 b : Montage de ["installation électrique

(Fourgonnette 3 CV (AK) 12 volts 5/1968 ——a=7/1970)

A.51-23a

8¢

92

PEZ7ISV

AR T R T T S T T ST RN TR NSNS

- o

Y4

6l

9N

T T T,

yasssnss

777

T T T I T I T I

(YV 1@ AV S9USjuD|) JueweUUONDIS 3P xNd) sap
Jnepjnuwwo) = doys ap nay ~dojs ap  JneyDIIPU)

b o

= swojoubld -~ aduasse ,p
TJneIDOIpYl — 35D(6-amnNssa,p Jnajopy - Jn3yonb oy

| ¥

- @dod 3p anboid sboupjoz
Puoq ep no3jqo; #6DuID|2]  “(HY 2 AV
SALJAIUD| ) |USWLUUOHDIS 8P XNd) S3P JNIDINWLIOD)

abubyoau
3p 3|qisny

sluay0g +

(3SN3|I9A  3UJOG) JNASSIISAD,p
1®  9bpubpPy ,p unePINURLOD

2bown)p ,p  unadnuuay) 1_

s378|ISNd S3d nNv3ngvl

A BIoIA
A 49
o sbnoy
‘N JIoN
UW [LENNTTA]
AW 2ANDKY
£l SW9
P aunop
8 nag
°g auo|g
SJN3|RGS  sep epoy

1H/ 6L rl=

S NN =
guan-l=
Sl 1=

NOILVTTVLSNI.A YWIHOS




Manuel 621-4

OPERATION N° AK. 510-00 b : Montage de I'installation électrique Op. AK.510-00b
(Fourgonnette 3 CV (AK) 12 volts 5/ 1968 ——m=7/1970)

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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NOMENCLATURE DES PIECES

Rep. Désignation et Position Rep. Désignation et Position
1 Phare droit : 12 Interrupteur d'allumage ... 12
= Eentdelrouterss cofuns uni oot s 28 | 13 Centrale clignotante ..o 12
- Feu de croisement ... 26 | 14 Interrupteur d'essuie-glace.............................. 10
sLantemne ... 24 | 15 Relais de voyant de charge ...........................] 6.-7
2 Bobine d'allumage ... 8116 Voyant de charge . ... 6
3 Phare gauche : 17 Commutateur de feux de stationnement ... 20
-Feuderoute ... 27 | 18 Eclaireur de compteur de vitesse........................ 23
- Feu de croisement ... 251 19 Indicateur de niveau d'essence ... 15
- Lanterne ..., N Eant i AR 23 1 20 Contacteur de « StOP 1 uewiimsisummssrsisssis wnsisssosisns sios 18
4 Alternateur ... 6] 21 Rhéostat de jauge a essence ... [ 15
5 AlUMEUT. ... — 8 1 22 Commutateur d'éclairage et d'avertisseur...... 23 a 28
6 DEMAITOUT ...t 2123 Commutateur de feux de direction ........................ 12
7 Régulateur de tension ..., 5- 6] 24 Feuindicateur de direction droit ..................... 13
8 Boite de fusibles ... 23-18-12 | 25 Feu indicateur de direction gauche .............. ... 11
9 AvertisSeur ... . 28 | 26 Lanterne arriére droite  ............coooiiiiii i 21
10 Batterie . ..o 1] 27 Eclaireur de plaque de police ......................... 22
11 Moteur d'essuie-glace . ....................9- 10| 28 Lanterne et « Stop » arriere gauche................... 19 - 18

NOMENCLATURE DES FAISCEAUX

Sans | Faisceau avant ARD | Faisceau arriére droit

F.V | Fil volant ARG | Faisceaqu arriére gauche




Manuel 621-4

OPERATION N° AK. 510-00 ¢ :

Montage de |'installation électrique

Op. AK. 51000 c 1

(Fourgonnette 3 CV - 12 Volts 7//1970 ——s=7/ 1973 )

TABLEAU DES LAMPES

e ’ o don T Pui Norme
Désignation Quantite Culot Type Pt HsRReE Frangaise
F Seélecti )
eux de route et de ) P 45t 41 elective 12 V 45,40 W R 136.15
croisement jaune
Feux de direction 4 ‘BA 15s/19 Poirette 12V 21 W R 136.12
Lanterne arriere
2 BAY 15d/19 12V 21/5W . R. 136.12
Feux de « Stop »
Lanternes avant 2 BA9s 12V 4 W R 136.33
Eclairage plaque 1 Navette ¢ =10 12V 4 W R 136.05
L =38
Plafonnier 1 BA 15s 12V 7 W R 136.08
Eclairage tableau
o 2 BA 9 s 12V 2 W R. 136.34
Voyant d'huile
TABLEAU DES FUSIBLES
Alimentation Calibre Couleur Protection
Eclaireur compteur
Commutateur d'éclairage 10 A Rouge Commutateur de stationnement —gp lanternes AV et AR
Eclaireur de plaque de police
Reégulateur
Centrale —pp»Commutateur —p feux de direction
Contacteur d'allumage 16 A Bleu Interrupteur —g» Moteur d'essuie-glace
Voyant de pression d'huile moteur
Tableau de bord (voltmetre et indicateur de jauge )
Commutateur de stationnement —gp lanternes AV et AR
« + » Batterie 10 A Jaune Contacteur —p» feux de « Stop »
Plafonnier
Rechange 16 A




Montage de I'installation électrique

OPERATION N° AK. 510-00¢ :

(Fourgonnette 3 CV - 12 Volis 7/ 1970 = 7/1973 )
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OPERATION N° AK. 510-00 c : Montage de "installation électrique. Op. AK. 510-00 ¢ 3

(Fourgonnetie 3 CV - 12 Volts 7 1970 —_—7/1973)

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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SCHEMA DE PRINCIPE
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- - - ° 1 w kil 1z At 1. 10 7 8 19 20 21 22 23 24 25 26
NOMENCLATURE DES PIECES
Rep. Designation et Position Rep. Designation et Position
1 Feu de direction avant droit .........................10 1 14 Moteur d'essuie-glace ... 12
2 Phare drait : 15 Centrale clignotante ... 9
-Feuwde route ... 26 | 16 Plafonnier ... 19
- Feu de croisement ...l 24 | 17 Rhéostat de jauge a essence ... 14
-Lanterne ..., 22 |18 Voyant de pression d'huile . ... 13
3 Bobine d'allumage ... 5119 Interrupteur d'essuie-glace ... 12
4 Phare gauche : 20 Commutateur des feux de stationnement ... 21
-Feuderoute ... e encnae e e ereneaseaes 25 | 21 Voltmetre thermique . ... 15
- Feu de croisement ... 20 | 22 Eclaireur de tableau ...l 16
-Lanterne ... 23 | 23 Indicateur de jauge a essence ...........cccocviiiiiii.. 14
5 Feu de direction avant gauche ... 8 | 24 Contacteur d'allumage ... 11
6 Mano-contact d’huile moteur ... ... 13§ 25 Contacteur de « StOP »  .eoviviieieeie et 18
7 Allumeur ... 5126 Commutateur d'éclairage et d'avertisseur ........21 a 26
8 Alternateur ... 8 | 27 Commutateur des feux de direction ................... 9
9 Avertisseur ...l .26 | 28 Feu de direction arriere droit ... 11
10 Démarreur ... 2129 Lanterne et feux de « Stop » arriére droit 21 -18
11 Réqulateur de tension ... 7 130 Eclaireur de plaque de police ..o 16
12 Boite de fusibles .................. 11-19-21 [ 31 Lanterne et feux de « Stop » arriere gauche 17 -19
13 Batterie ... ... ........11]32 Feu de direction arriére gauche ......ccccccocevereverceenee. 9

Sans repere ...

NOMENCLATURE DES FAISCEAUX

Faisceau avant ( principal )

Faisceau des phares

I Fil volant

Faisceau arriere




Manuel 621-4

OPERATION N° AY. 510-00 : Montage de Iinstallation électrique

Op. AY. 510-00 1
(AY 6 volts 9/1967 —e=3/1968)
TABLEAU DES LAMPES
Désignation Quantité Culot Type Tension Puissance Fi?nr;?se

Feux de route et Sélective
g eyl 2 BA. 21 d fonma 6V 36/36 W R. 136.02
Feux de direction 2 BA. 15 s Gros ballon 6V 15 W R. 136.09
Feux de «Stop»
Plafonnier (PA ) 1 BA. 15s 6V 7 W R. 136.04
Lanternes avant 2 Navette 6V 4w R. 136.05
Lanternes arriére 2 BA. 9 s 6V 4w R. 136.33
Eclaireur de tableau
Voyant de charge 1 BA.9s 12 v 1,2 W R. 136.04




A.51-15

9/ 1967 —== 3/1968)

(AY 6 volts

OPERATION N° AY. 510-00 : Montage de l'installation électrique
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Manuel 6214

CSrHEMA NE PRINCIPE

OPERATION N- AY. 510-00 : Montage de I'installation électrique
(AY 6 rolts 9/ 1967 ——m=3/1968 ).

Op. AY. 510-00

3

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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NOMENCLATURE DES PIECES

Rep. Désignation et Position Rep. Désignation et Position

1 Feu de direction avant droit ........cccoeeeeeieveen cevniinnnnn. 10 13 Moteur d'essuie-glace ........cccooviviieiiiiieiiiieieeeeens 12
2 Phare droit : 14 | Contacteur de « StOP »  .uveeiievveeeiereceeeeeeeeeeeeeeien 13
= Feuderoute  ..csssmusanmmsmmiossmmmmeis 21 |15 |- Interruptenrd'GlIuMAGE: bt s 9

= Féndé croisement . uovseommanvsinimisinmsmios 19 | 16 | Commutateur d'éclairage et d'avertisseur ....... 16 a2l

- Lanterne ..o e e 16 | 17 | Interrupteur d'essuie-glace ........cccccomvvvvvenenennnnes 12

3 AlUMEUT oot e et 51 18 | Eclaireur de tableau de bord ........c.cccoocvvvviene e .18
4 | Phare gauche : 19 | Indicateur de jauge d'essence...........coceovveeeveereerenne. 7
S 5 R TR )T | S S —— 20 | 20 | Voyant de charge ......ccccocoeeveios coreseres ereiereenninas s 3

- Feu de croisement .......cccooeeis conieieninieienieneienes 18 { 21 Commutateur des feux de stationnement.......... 15al7

- Lanterne ... e e 14 | 22 | Commutateur des feux de direction ........ccccceeieneee. 9

5 | Feu de direction avant gauche ........ccccooeivieieennna, 8 | 23 | PlafonniertPA Y - swsoemisnisbimsmtmimansmss 14
6 | DYNOMO, " euvvicsssbsrmmmnseteisnonns s R e T S 3 | 24 | Rhéostat de jauge d'essence ..........c.cccooveeeierenensns 7
7 DEMAITEUT ooiiiiiiiiiieiies et eceeen ettt eae ceeaee e 2 | 25 | Feu de direction arriére droit ........cccceveeveriennnne 11
8 Bobine d'allumage .......cccoceiienieieen e e 6 1 26 | Feude wStopmdiolt aumisnesmmmsiivumimmysg 12
9 AVeTiSSOUE.  diniusumvrmeos e s AR 21 | 27 | Loanterne arriere droite .........ccccccoveieeieiieivecieereenns 17
10 Batterie ... e e 1 | 28 | Lanterne arriére gauche- ........................................ 15
1 Centrale clignotante  .........ccccvvvverennnecncieeneees 9 | 29 | Feude «Stop » gauche .......ccccevvvens voene convevrnvrnenenns 13
12 |"Requldtenr . . ciiiumambimon o 3-4 | 30 | Feu de direction arriére gauche .......cccccocevveeuennnen. 9

NOMENCLATURE DES FAISCEAUX
Sans Faisceau avant F.v ‘Fil volant

AR

Faisceau arriere




Manuel 621-4

OPERATION N° AY. 510-00a : Montage de I'installation électrique Op. AY. 510-00a 1
(DYANE 12 volts 9/ 1967 ——=3/1968)

TABLEAU DES LAMPES

s : s ] . ; Norme
Désignation Quantité Culot Type Tension Puissance francaise
Feu de route et Code Européen Sélective
2 12V 45/40 W R. 136-15
de croisement P. 451t. 41 jaune
Feux de direction 6 BA i85 Cros ballen 12V 15 W R. 136-09

Feux de « Stop »

Lanternes avant et

arriere 5 BA.9s 12 v 4 W R. 136-33
Eclairage de tableau

Voyant de charge 1 BA.9s 12V 12W R. 136-04

TABLEAU DES FUSIBLES

(Voir schéma dinstallation page 2)



Montage de linstallation électrique

OPERATION N° AY. 510-00q :

(DYANE 12 volts 9/ 1967 ——= 3/ 1968 )
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Manuel 621-4

SCHEMA DE PRINCIPE

OPERATION N° AY. 510-00a

s Montage de I"installation électrique

(DYANE 12 rvolts 9/ 1967 ——3/1968)

Op. AY. 510-00a

3

TOURNER S.V.P.

SCHEMA DE PRINCIPE
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NOMENCLATURE DES PIECES

Rep. Désignation et Position Rep. Désignation et Position
1 Feu de direction avant droit .............cccceecvesveeenns 10 14 BEGULALSIT . ovion foi s hos bossesiss vors oo tto semraveeihve Fobvad e 3-4
2 Phare droit : 15 Commutateur d'éclairage et
- Feuderoute ..o e e 21 dAAVETHISSEUE 208l ol G et Mo st oo 16 a2l
= Foulde croiSement .sussms o missumvsmiosss: wrwasis 19 16 Interrupteur d'essuie-glace .....ccoocviseietciiieienn 12
2 Bontethe .- bl mennmails fub bl ebe e o 16 17 Eclaireur de tableau .....cccocoiiiiiiiiiieeieee e 18
3 Bobinerd'allumaqel .sawsissssmmimi diiumsassmmti 6| - 18| - Indicateur de carburant it 5 7
4 Phare gauche : 19 Voyant de charge ........ooocoveviviiiiniis e 5
- Feuderoute i e e 20 20 Commutateur de feux de stationnement ........ 15a 17
- Feu de croisement  .......ccccoeeees, R e Bk s s s 18 21 Commutateur de feux de direction  .......ccccoveeeene.. 9
- Lanterne ..ot et e e 14 22 Contacteur de « StOP »  ovvieveieeieeeeieeceeeiees e 13
5 | Feu de direction avant gauche .......cccoeiveenn . 8| 23| Interrupteur d allumage ........cccccoovioiiiiiis veeiennns 9
6 ATIMIEUE"  ..ontoniimesannnssnsbonganss inistadiods sesies Sanpiadiehssssnarods 6 24 Rheostat dé Jauge: . wsmssion naintin i pss: deserns: 4
7 DYNAMO oottt et 3-4 25 Feu de direction arriere droit ......ccccccoeveveeeneereennen. 11
8 AVETTISSOUL oot ettt et 21 26 Feu de « Stop » droit  wevvcieeies eveie v 12
9 DEMAITEUT  oiei ettt ceeesie e cereee ceeneaenes 2 27 Lanterne arriére droite ..........cccoveneiviieiieniinen 17
10 BAtterie  ooiiiiiiiieeiieieei et e 1 28 Lanterne arriere gauche ........ccoocviiiii ieviieiieee 15
1 Moteur d'essuie-glace .......oioiiiiiiiniie i 11-12 29 Feu de « Stop » gauche  ...cooveeeeee e 13
12 Boite de fusibles s = 16-9-14 | 30 | Feu de direction arriere gauche .......ccccocevevveveenenn. 9
13 Centrale clignotante « s s sl 9

Sans repere :

F.v

NOMENCLATURE DES FAISCEAUX

Faisceau avant

: Fil volant

AR

Faisceau arriere




Manuel 621-4

OPERATION N° AY. 510-00b : Montage de I'installation electrique. Op. AY. 510-00b 1
(DYANE 4 (AYA 2) 3/ 1908——8=2/1970 - DYANE 6 (AYA 3) 1/ 1968 —=2=10/1968 (AYB ) 10/ 1968 —a=9/1969)

TABLEAU DES LAMPES

5. . Norme
Désignation Quantité Culot Type Tension Puissance .
frangaise
F d Selecti
e 2 P. 45 t. 41 elective 12V 40/ 45 W R. 136-15
de croisement jaune
Feux de direction
6 BA. 15s Gros ballon 12V I5W R. 136-09

Feux de « Stop »

Lanternes avant et

arriere 5 BA. 9 s 12V 4 W R. 136-33

Eclairage de tableau

Plafonnier 1 BA. 15 s 12V 7W R. 136-08

Voyant de charge 1 BA.9s 12V 12w R. 136-04

TABLEAU DES FUSIBLES

(Voir schéma d'installation page 2)



s Mountage de Uinstallation élecirigue

OPERATION N° AY. 510-00b

(DYANE 4 (AYA2) 3/ 1968 —a=2, 1970« DYANE 6 (AYA3) 1/
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Manuel 621-4

OPERATION N° AY. 510-00 b : Montage de {'installation électrigue Op. AY.510.00b
(DYANE 4 (AYA 2 3/1968—m=2/ 1970) DYANE 6 (AYA 3 1/ 1968—#=10/1968) (AYB) 10/ 1968 —a-/ 1969)

3

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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NOMENCLATURE DES PIECES

Rep. Deésignation et Position Rep. Désignation et Position
1T Feu de direction avant droit.................................... 12§ 15 Réqulateur de tension ................................4-5
2 Phare droit : 16 Contacteut ide « SOp o  usuimisssmeeam b 20
-Feuderoute ... 29 1 17 Relais de voyant de charge ... S
- Feu de croisement ... 27 | 18 Commutateur d'éclairage et d'avertissseur ....24.a 29
Wl 190 1oL =) g ¢ (- I SOOIy Fen O NN LIS OISO, 251 19 Interrupteur d'essuie~glace ... 9
3 Gl o I ... ot s oo s 71 20 Eclaireur de tableau de bord ... 15
4 Phare gauche : 21 Indicateur d'essence ... 13
= FeudeiToute). .. ... vooinemmeimisaris s ssameias i mad | 22 Voyant de -Chatleun: i it i sl s 4
- Feu de croisement ... 26:] 23 Commutateur des feux de stationnement ....... 23 a 25
- Lanterne 23 ) 24 Commutateur des feux de direction ................ 11
5 Feu de direction avant gauche ... s R 10 | 25 Interrupteur d'allumage ........................................ 11
6 Allumeur............. s ottt et s Nt i 71 26 | Plafonnier (P.A) ..o 2
7 Alternateur ... 4§ 27 Rhéostat de jauge & essence ... 14
8 AVEIIISSOUE .. 5t v ssits (55505 SRR v e b 29 | 28 Feu de direction arriere droit .............................. 13
9 18731170 0 £=3 7t SRR T 2.1 29 Feu de « Stop » droit ....coocoovvviereiieceiie e, 21
10 Chauffage Froid - 20 ( GURTNER ) ... 15a19 | 30 Lanterne arriere droite ..o 24
117 | Batterie ... 1§ 31 Lanterne arriére gauche ... 22
12 Moteur d'essuie-glace ... 8- 91| 32 Feu de « Stop » gauche ..o e 20
13 Boite de fusibles ... 11-18-20-24 | 33 Feu de direction arriere gauche ........................ 11
14 Centrale clignotante ... 11

Sans repere : ...

F.V :

s NOMENCLATURE DES FAISCEAUX

Faisceau avant

Fil volant

Faisceau arriere




Manuel 621-4

OPERATION N° AY. 510-00c : Montage de I'installation électrique Op. AY. 510-00¢ 1
(DYANE 4 (AYA 2) 2/1970— 9/ 1973 - DYANE 6 (AYB ¢t AYCB) 9/ 1969 — 9/1973 )

TABLEAU DES LAMPES

5 Norme
Désignation Quantité Culot Type Tension Puissance
frangaise
F d Sélecti
B e 2 P. 45t. 41 elective 12V 40/45 W R. 136-15
feux de croisement jaune
Feux de direction
6 BA.15s Poirette 12V 21 W R. 136-12
Feux de « Stop »
Lanternes 4 BA.9s 12V 4 W R. 136-33
Plafonnier 1 BA.15s 12V 7 W R. 136-08
Eclaireur de tableau 1 BA.9s 12V 2 W R. 136-34
\% td i
oyant de pression 1 BA. 9s 12V 12 W R. 136-04
d'huile
TABLEAU DE§ FUSIBLES
Alimentation Calibre Couleur Protection

Eclairage tableau de bord
Commutateur d'éclairage 16 A Rouge Eclairage plaque de police

Commutateur de stationnement —» Lanternes AV et AR

Régulateur
Contacteur d'allumage 16 A Bleu Centrale clignotante —g-Inverseur — Feux de direction
Indicateur de jauge a essence
Interrupteur de « Stop » —g» Feux de « Stop »
« + » Batterie 16 A Jaune Commutateur de stationnement —gp» Lanternes AV et AR

Plafonnier

Rechange 16 A




Montage de l'installation électrique

OPERATION N° AY. 510-00¢ :
(DYANE 4 (AYA 2) 2/ 1970 —=9/ 1973 - DYANE 6 (AYB ¢t AYCB) 9/ 1969 ——== 9/ 1973 )
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Manuel 621-4

OPERATION N° AY. 510-00¢ :

(DYANI: 4+ (AYA 2) 2

Montage de I'installation électrigue

Op. AY. 510-00¢

1970 — '/ 1973 - DYANE 6 (AYB ¢f AYCB) 971969 ———=9. 1973 )

3

TOURNER S.V.P.

SCHEMA DE PRINCIPE
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NOMENCLATURE DES PIECES

Rep. Designation et Position Rep. Designation et Position

1 Feu de direction avant droit ..........ccccooovvvieeiiee i, 12 | 16 Contacteur de démarreur ..........ic.cccoeevvevieieiinen oo 4

2 | Phare droit : 17 | Contacteur de « StOP » wovivivvveveee e e, 18

[ - Feu de route ......c.cocccirvnieiemnieensionnncisnsssons sassssvsvess 26 | 18 Commutateur d'eclairage et d'avertisseur ... 21 a 26

- Feu de croisement  ......cccccoccrverecennse crinceevessinnennnns 24 | 19 | Interrupteur d'essuie-glace .......cccooviiviiieie e, .9

- Lanterne oo e e 22k 20 | Indicateur dYeSsence - ‘wiuwms it St s 15

3 | Bobine d'allumage  .....ccooooiiieieiieeee e 5 | 21 | Eclaireur de tableau de bord .........cccccoeevevvveiein. 17

4 ANMEnr " Lo b ottt it 5 | 22 | Voltmetre thermique ..........cccooeiesieieieeis e 16

5 | Phare gauche : 23 | Commutateur de feux de stationnement ......... 20 a 22

- Feuderoute . ............... Tt SR, |1 25 | 24 | Interrupteur d'allumage ... veeeeeeeerenn . 11

- Feu de croisement  ......c..cooiiiiiiiiiiiiies el 23 | 25 | Commutateur de feux de direction .............ccoc.o..... 11

- Lanterne .o e e 20 | 26 | PlafONNIEr .uvvcceiiveiierieiiisisresirsnoressssssessssessosssesaen sees 19

6 Feu de direction avant gauche ..............cccoceeee. 10 | 27 Rhéostat de jauge @ essence  ....cooviiiiiiieennn. 14

7 Alternateur ...o.cocoveiiiiiiieeeee 7 | 28 Feu de direction arriéere droit ...........cocoeeeiieennenn.. 11

8 | AVErtISSOUI  coiciiciiiiecieeee et 26 | 29 | Feude «Stop » droit ...occooooeeiii oot e e 18

9 | Solénoide de démarreur ..........cccoeoeeieiiiiiiienn, 2a4 | 30 | Lanterne arriere droite ..........ccoooioiiiiieiiiviiiees e 21

10 | Corps de démarreur ........ocoooeeveeeeeicvieeeceeee e 2 | 3 Lanterne arriere gqauche ..uesimsismssissssiimssess o 19

11 Batterie i et ettt e et e 1 | 32 | Feude «Stop » gauche .......ccccoooivmveiciciieies e . 17

12 | Boite de fusibles ..........cc..oooiiiiiiiieen 21-19-11 | 33 | Feu de direction arriere gauche  ......cccccoevevoeeenr.. 9

13 | Centrale clignotante .......ccccoviviee evien e 11 | 34 | Mano-contact d'huile moteur .........cocccooviviniee v, 13

14 | Réqulateur de tension  .....ccccooiveeveceininirieiens e 7 | 35 | Voyant de pression d'huile moteur ..........cccceeveeneene. 13
15 | Moteur d'essuie-glace  .........c.coooviiiiiiciiiiee. 8-9

NOMENCLATURE DES FAISCEAUX

Sans repere .... Faisceau principal avant

AR ...

Faisceau arriere

F.v

...... Fil volant




Manuel 6214

OPERATION N° AY.. 510-00d : Montage de I'installation électrique Op. AY. 510-00d 1
(DYANE 4 et DYANE 6 9/ 1973 —),

TABLEAU DES LAMPES

o 2 Norme
Désignation Quantité Culot Type Tension Puissance
francaise
Feux de route et Sélective
2 P. 45 t. 41 12V 45/40 W R. 136-15
feux de croisement jaune
Feux de direction
6 BA.15s Poirette 12V 21 W R. 136-12
Feux de « Stop »
Lanternes 4 BA.9s 12V 4 W R. 136-33
Plafonnier 1 BA.15s 12V 7W R. 136-08
Eclaireur de tableau 1 BA.9s 12V 2w R. 136-34
Voyant de pression
. 1 BA.9s 12V 12w R. 136-04
d'huile
TABLEAU DES FUSIBLES
Alimentation Calibre Couleur < Protection
Contacteur —#» Feux de « Stop »
« + » Batterie 10A Jaune
Plafonnier
Régqulateur de tension ( borne « + »)
Interrupteur —pp» Moteur d'essuie-glace
] I o e S
Contact dallimicge 16 A Bleu Centrale —p n.ve rse’ur . —> Feux indicateurs de direction
Voyant de pression d'huile moteur
Indicateur —» Rhéostat de jauge a essence
Voltmetre thermique
Eclairage de tableau de bord
Commutateur . e Vet Lanternes avant et arriére gauche
d'éclairage
(repere Mauve)
10A Rouge Lanternes avant et arriere droit
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NM-nuel 6.4

SCHEMA DE PRINCIPE

OPERATION N° AY. 510-00 d : Montage de I'installation électrique
(DYANE 4 ¢t DYANE 6 9/ 1973 ——=).

Op. AY.510-00d

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.







A.51-24a

0z

B
n

92 N4 ¥Z €2 t44 24 6l 8L yA% oL S k3 €L t43 113 6 ] ¥4 9 S ¥ E t4 13
| I | I | | | | I | | i | | I | | ] 1 | I I I I
LO:T Lm_ﬂu T
i Ity o 4 d
H . %v i
A%Nv Y 4 Y 4 ST Y 9z ISZ 19z
ﬂ,ﬁ.ﬂ,,ﬂq,,_“‘qn_ﬁm :
oV m7<
%
J<
..m "
¥
49 %
°g
o
)
oo ;
7
T
9l 9
| [ ] 7
N
& ‘_r H \ r
|
m 0> — — 7 “
[l cre m
veds e B ndd 5’8 |
_ : ]
g 4 7 ]
plc] ﬂ_, BTN AW |
|IVH\1|I \\\\\\ T I _Ill 6l “

Plhe=== == === =.=== 2

—th 1]

3dIDONIdd 3d YWIHOS

e 79 Januny




NOMENCLATURE DES PIECES

Rep Désignation et Position Rep: Désignation et Position
1 Feu de direction avant droit ... 121 13 121 81 =3 - ST SRR N SRR 1
2 Phare droit : 14 | Boite de fusibles ........................ 11 -19-20- 22
-Feuderoute ..o 264 15 Moteur d'essuie-glace ... 9
- Feu de croisement ... 24| 16 | Voyant d'huile moteur (Dyane 6) ... 13
-Lanterne ... 221 17 Interrupteur d'essuie-glace...............ccoc.cocii 9
3 Bobine d'allumage ... 51 18 Contacteur de « StOP » .oovvoiieovieieeeereeee oo 18
4 Phare gauche : 19 Contacteur allumage démarrage Antivol ............. 4-5
-Feuderoute ... 251 20 Commutateur d'éclairage et avertisseur ......... 21 a 26
- Feu de croisement ... 231 21 Tableau de bord : éclairage...............ococoovviii . 17
-Lanterne ..., 20 - Voltmetre thermique indicateur d’essence ...16 - 15
5 Feu de direction avant gauche ....%.................... 10| 22 Commutateur de feux de direction ............. ......11
6 | AvertiSSeUr ... 26| 23 Rhéostat de jauge a essence ... 14
7 Allumeur ... 51 24 Plafonnier ... 19
8 Alternateur ... 71 25 Bloc d'éclairage arriére droit : lanterne ... 21
9 Mano-contact d'huile moteur (Dyane 6) ... 13 - Feux de direction et de « Stop » .eoorveere . 11- 18:
10 DEMArreur ... 31 26 Bloc d'éclairage arriére gauche : lanterne............ 19
1 Centrale clignotante ..., 11 - Feux de direction et de « Stop » .c.cccoeeevenen. 9-17
12 Régqulateur de tension ... 7

NOMENCLATURE DES FAISCEAUX

Sans repere :

Faisceau avant

AR : Faisceau arriere

F.v

: Fil volant




Manuel 621-4

OPERATION N° AYM. 510-00 : Montage de I"installation électrique.

(MEHARI)

Op. AYM. 510-00

TABLEAU DES LAMPES

d'huile

ot s . Norme
Désignation Quantite Culot Type Tension Puissance '
frangaise
Feu de route et Sélective
: 2 P.45 t.41 3 12V 45/ 40 W R. 136-15
feu de croisement jaune
BA.15s Gros ballcn 12V 15 W R. 136-09
Feu de direction 4 ou
BA.15s/19 Poirette 12V 21 W R. 136-12
Lanterne avant .
] 3 BA.9s 12V 4 W R. 136-33
Eclaireur de plaque
BAY.15d/19 Gros ballon 12V 18/4 W R. 136-11
Lanterne arriere et
2 ou
feu de « Stop » BAY.15d/19 Poirette 12V 21/5 W R. 136-12
Voyant de charge 1 BA.9s 12V 12W R. 136-04
Eclaireur de tableau 1 BA. 9 s Faible 12V 2 W R. 136-04
brillance
Vayant de pression 1 BA.9s 12V 2 W R. 136-34

TABLEAU DES FUSIBLES

(Voir schéma d'installation page 2)




Montage de [l'installation électrique .

OPERATION N° AYM. 510-00

(MEHARI)
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Manuel 6?21-4

OPERATION N° AYM. 510-00 : Montage de installation electrique.
(MEHARI)

Op. AYM.510-00

3

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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NOMENCLATURE DES PIECES

Rep Designation et Position Rep Désignation et Position
1 Feu de direction avant droit ... 131 16 Interrupteur d'allumage ... ... 12
2 Phare droit : 17 Contacteur de « Stop » .18
-Feuderoute ..................................281]18 Voyant de pression d'huile moteur ..................... 14
- Feu de croisement . ... 261 19 Contacteur de démarreur ... 4
- Lanterne ... 24 | 20 Interrupteur d'essuie-glace ............................. 10
3 Bobine d'allumage.........................ocoo 8 2] Eclaireur de tableau de bord.................. ... ... 16
4 Phare gauche : 22 Voyant de charge ... B
S A s SRR M I YAN-= e ——. . i - Relais de voyant de charge .......................... b
- Feu de croisement ... 25| 24 Commutateur de feux de stationnement.. .. ... .. ... 20
- Lanterne L2325 Indicateur de carburant ................................15
5 Feu de direcuon avant gauche . ...................... 11| 26 Commutateur d'éclairage et d'avertisseur ......22 a 28
6 Allumeur ... 8 | 27 Inverseur de feux de direction .12
7 Mano-contact d'huile moteur .14 | 28 Rhéostat de jauge ... 15
8 Alternateur..............................o T 29 Feu de direction arriére droit.......................... 14
9 .| Avertisseur 28 1 30 Feu de lanterne 21
10 Démarteur ... 3 et de «Stop» arriere droit 20
11 Batterie - et 1| 31 Eclaireur de plaque de police ... 22
12 Réqulateur de tension . ..........................5-61] 32 Feu de lanterne ... 19
13 Boite de fusibles..................... 12-18-22 et de «Stop» arriére gauche ... .. 18
14 Centrale clignotante. ... S PR e e s 12 | 33 Feu de direction arriére gauche ...................... 12
15 Moteur d'essuie-glace . ........... NN R 9.-.10




Manuel 621-4

OPERATION N° AYM. 510-00 a : Montage de Ll électrique

Op. AYM.510.00a 1

(Vébicules AYCA Méhari Armée 24 Volts)

TABLEAU DES LAMPES

: : Norme
Désignation Quantité Culot Type. Tension | Puissance Francaise
Feux de route et de 2 p 45 t 41 Sélective 24V 55/50 W R 136-15
croisement jaune
‘ 3 bl Poirette
4V 21.W R 136-12
Feux de direction 4 BA 15s P25/ 1 . 2
Lanternes avant 4 BAOs T8/4 24V SW R 136-33
Eclaireur de plaque
Lanternes arriére 2. BAY 15d/19 PDa5/2. 1 24V 21/ 5W R 136-12
Feux de « Stop »
Eclaireur de tableau 2 BA9s T8/2 24V 3w R 136-04
Voyant d'huile
TABLEAU DES FUSIBLES
Alimentation Calibre Couleur Protection
Contacteur ——s feux de « Stop »
« t+ » Batterie 10 A Jaune Commutateur des feux de stationnement —s= lanternes
avant et arriere
Réqulateur de tension (borne +)
Tableau ( voltmetre, indicateur d'essence
Contact d'allumage 10A Bleu Interrupteur —s= Moteur d'essuie-glace
Voyant de pression d'huile moteur
Centrale — feux de direction
Commutgteur Eclaireur de compteur
d'éclairage 10A Rouge

( repéré Mauve)

Eclaireur de plaque de police

Commutateur des feux de stationnement —— lanternes

avant et arriere




OPERATION N° AYM 510-00 a :

Montage de l'installation électrique

(Vébicules AYCA Méhari Armée 24 Volts )

SCHEMA D'INSTALLATION
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manuel 6z1-4

OPERATION N° AYM. 510-00 a : Montage de [*installation électrique
(Véhicules AYCA Méhari Armée 24 Volts)

Op. AYM.510-004

3

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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SCHEMA DE PRINCIPE
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NOMENCLATURE DES PIECES

Rep. Désignation et Position Rep. Désignation et Position
1 Feu de direction avant droit............cccooeveviieiii. 191 18 Réqulateur de tension ... 8
2 Phare droit : 19 Condensateur antiparasite .................................. 9
-Feuderoute ..., 28| 20 Boite de fusibles ... 19 - 31- 40
- Feu de croisement .............c..cocoouviieiiieiioeiiee 301 21 Centrale clignotante ... 19
- Lanterne .. 37 | 22 | Interrupteur de « Stop » ....... B S e 40
3 Filtre de primaire de bobine ... 22| 23 Contacteur de démarreur .................................. =
4 Bobinesia GLHMGHE i....om s sir oo smmiss s s Savamsams 23| 24 Interrupteur d'essuie-glace ................................ 13
5 Phare gauche : 25 Voyant de pression d'huile ... 16
-Feuderoute ... 27 | 26 Commutateur des feux de stationnement .. . . . 37
- Feu de croisement .................. R R 29| 27 Voltmetre thermique ... 10
- Lanterne o 351 28 Indicateur de jauge a essence ... 11
6 Feu de direction avant gauche........................ 171 29 Eclaireur de compteur ... 31
7 AlUMEUr ... 22| 30 | Contacteur d'allumage ... 15
8 AlternateUr . ... 71 31 Commutateur d'éclairage .......................... 27 a 33
9 Condensateur antiparasite.................................... 6] 32 Commutateur des feux de direction....................... 18
10 Mano-contact d'huile moteur ... 16 | 33 Rhéostat de jauge a essence ... 12
1 DEMATITOUT ... 4| 34 Boite de raccordement ... 2
12 Avertis st TOMEE » +u: wuemees s o i st S e 26 | 35 Feu de directton arriere droit................................ 20
13 Batterie 12 V 1] 36 Lanterne et « Stop » arriere droit ... 38 - 40
14 Batterie 12 V ... 1] 37 Eclairage de plaque de police ............................... 33
15 Coupe=-batterie . ... e s s smanms s 1] 38 Lanterne et « Stop » arriére gauche................ 36 - 39
16 Moteur d'essuie-glace...............ooi 13| 39 Feu de direction arriere gauche..................... 18
17 Condensateur antiparasite ................................. 15

Sans repere :
Fil blinde
FV ...

NOMENCLATURE DES FAISCEAUX

Faisceau avant

AR :
Organe blindé

Faisceau arriere

: encadré double pointillé —— 2




Manuel 621-4

OPERATION N° AZ. 520-1 : Travaux sur planche de bord.

Op. AZ. 520-1 |

(AZA : 9/ 1962 —==2/ 1970 ).

DEPOSE ET POSE D'UN TABLEAU DE BORD

PL. 29

DEPOSE

1. Déconnecter le cable négatif de la batterie.

2. Déposer l'arrétoir (1) du flexible de compteur,
puis degager le flexible de la prise de compteur
de la boite de vitesses. Repousser le flexible
vers le tableau de bord.

3. Déposer les quatre vis (2), dégager le support (3)
du tableau de bord, dévisser 1'écrou (4) du flexible

puis décc nnecter toutes les fiches.

4. Déposer 1'écrou (5) fixant le tableau de bord sur
le support. Dégager 1'étrier de maintien, le tableau

de bord et sa semelle de fixation.

POSE

5. Poser le tableau de bord sur le support, intercaler
la semelle de fixation. Poser 1'étrier et serrer
suffisamment 1'écrou (5) pour réaliser un bon
contact de masse.

6. Connecter toutes les fiches, puis visser & la main

I'embout du flexible sur le compteur.

7. Mettre en place le support (3), tout en aidant le
passage du flexible a travers le tablier. Poser

les quatre vis (2).

8. Engager le flexible dans la prise de compteur
du couvercle arriere de la boite de vitesses et

poser l'arréetoir (1).

9. Connecter le cable néqatif & la batterie.



Manuel 621-4

OPERATION N° AZ. 520-1 a : Travaux sur planche de bord.

Op. AZ. 520-1 a 1

(AZAM : 4/ 1967 —= ) (AZ-TT : 2/ 1970 —=)

DEPOSE ET POSE D'UN TABLEAU DE BORD

DEPOSE

2207

=
15.
16.
17,
s 18,

20.

19.

. Déconnecter le cable néqgatif de la batterie.
. Dégager le cable de compteur de la boite de vitesses.
. Déposer les commutateurs d'éclairage (1) et de

direction (3), du tube de direction (4).

. Déposer le levier (6) de répartition d'air chaud :

- Dégager la rondelle (12) d'arrét de la tige (11)
(la couper a la pince éventuellement)

- Désaccoupler la tige (11) du levier (6)

- Déposer le levier (6) avec sa plaquette (5)(deux vis).

. Déposer les vis (7) et (10) des flancs de tableau

de bord et dégager le tableau (13).

. Déposer 1'écrou de pompe de lave-giace (9) et dé-

poser le bandeau (8) de planche de bord.

. Dévisser 1'écrou du flexible de compteur (17).
. Déconnecter les fiches et déposer les deux vis (15),

le compteur (16) et la tole de protection (14).

. Déposer le tableau de bord :

Déconnecter les fiches du commutateur de station-
nement, de l'interrupteur d'essuie-glace, du contac-
teur d'allumage, de la centrale clignotante et du
faisceau sous gaine des commutateurs d'éclairage
et de clignotants.

Déposer le tableau de bord (13).

. Déposer les quatre vis (19) et le support de tableau

(18) (si nécessaire ).

POSE

. Poser le support (18) (s’il y a lieu )et serrer les

vis (19).
S'assurer que les écraus clips (20) sont en place
sur le support (18). :

. Passer le faiscequ des commutateurs d'éclairage

(1) et de clignotants (3) dans le trou du tablequ de
bord (13).

. Connecter toutes les fiches du faisceau, en respec-

tant les couleurs, au commutateur de stationnement,
a l'interrupteur d'essuie-glace, au contacteur
d'allumage, a la centrale clignotante et au faisceau
des commutateurs d'éclairage et de clignotants.

.Poser le compteur :

Présenter le compteur (16) et visser a la main
1'écrou du flexible (17).

Connecter les fiches, poser le compteur (16), les
deux vis (15) et la tole de protection (14).

Poser le bandeau (8) de planche de bord et fixer la
pompe de lave-glace (9) ( écrou-chromé ).

Poser le tableau (13) serrer les vis (7) et (10)
(rondelle cuvette ). :

Poser le levier de répartition d'air chaud (6) avec
sa plaquette ( 5) (deux vis ) Accoupler le levier (6)
avec la tige (11) =t poser la rondelle « QUICKIE »(12).
Poser les commutateurs d'éclairage (1) et de cligno-
tants (3), les orienter et serrer la vis (2).

Mettre en place le cdble de compteur sur la boite de
vitesses ( épingle arrétoir).

Connecter le cable négatif a la batterie.




Manuel 621-4

OPERATION N° AY. 520-1 : Travaux sur planche de bord. Op. AY.520-1

|. DEPOSE ET POSE D'UN TABLEAU DE BORD

DEPOSE

1. Déconnecter le cable négatif de la batterie.

2. Déposer les flancs de tableau (2) : déposer les
vis (3) et les boutons-pression (1).

3. Déposer les quatre vis (4) de fixation du tableau
sur son support.

Dégager le tableau, en le basculant
Déconnecter les fiches.

POSE

4. Connecter toutes les fiches du faisceau sur les
organes du tableau.

Engager le tableau sur son support (6)
Poser les quatre vis de fixation (4).

5. Engager les flancs de tableau (2)
Mettre en place les boutons-pression (1)
Poser les vis (3).

6. Connecter le cable négatif a la batterie.

il. DEPOSE ET POSE D'UN COMPTEUR DE VITESSE
3255

DEPOSE

1. Déposer les flancs de tableau : déposer les vis
(3) et les boutons-pression (1).

2. Déposer les deux vis de fixation (5) et dégager le
boitier supérieur (7).

3. Dégager le compteur (8) en appuyant sur les lamel-
les de verrouillage par 1l'acces «a», derriére le
compteur; dévisser 1'écrou du flexible.

Déposer le compteur.

POSE

4. Présenter le compteur.

e Par I'acces «a», visser a fond, sans forcer, 1'écrou
du flexible sur le compteur de vitesse.

5. Engager le compteur a fond, en mettant en place
le pied de positionnement, jusqu'a l'encliquetage
des lamelles ressort.

6. Mettre 1'écran anti-reflet en place.

7. Poser le boitier supérieur (7) et le fixer par les
deux vis (5).

8. Mettre en place les flancs de tableau (2), engage
les boutons-pression (1) et poser les vis (3). *




Manuel 621-4

OPERATION N° A. 530-0 :

Caractéristiques ¢t controles des organes électriques.

Op. A. 530-0

CARACTERISTIQUES.

DYNAMOS ET REGULATEURS.

Equipement 6 volts Equipement 12 volts
Marque Dynamo Régulateur Dynamo Réqulateur
DUCELLIER 7276 G 8325 A 7302 H 8243 F
PARIS-RHONE G 11 R 111 XT 212
CIBIE D 67
RECTIFICATION.
Marque de dynamo DUCELLIER PARIS-RHONE
Type de dynamo 7276 G 7302 H G1ll R111
¢ mini du collecteur apres
rectification 2,5 mm A B i

ESSAIS AU BANC OU SUR VEHICULE,DES DYNAMOS :

Dynamo sans régulateur

: borne «DYN » reliée a la borne « EXC » et corps de dynamo oy fil noir a la masse

Marque et type de dynamo

DUCELLIER 7276 G

PARIS-RHONE G 11 R111

DUCELLIER 7302 H

Vitesse d'amorgage a froid sous 6,5V

1350 tr/ mn

1200 tr/ mn

Débit & froid sous 6,5 volts

12 A a 1800 tr/ mn
21 A a 2200 tr/ mn

13 A a 1600 tr/ mn
25 A a 2200 tr/mn

Vitesse d'amorgage a froid sous 13 V

1520 tr/ mn

Débit a froid sous 13 volts

12 A a 2000 tr/ mn
25 A a 3000 tr/ mn

ESSAIS AU BANC DES REGULATEURS - REGLAGES.
A. Régulateurs DUCELLIER 8325 A et PARIS-RHONE XT 212 (6 volts) :
Tension de conjonction : 6 a 6,5 volts (a froid)
Tension de disjonction : inférieure de 1 volt au moins a la tension de conjonction
Courant de retour : 3 a 7 amperes sous 6 volts (a froid ).
REGULATION : (a froid) Dynamo tournant a 3500 tr/ mn :
Régulateur 8325 A :
a) Elément limiteur d'intensité :
Régler la tension a 6,6 volts, l'intensité doit étre de 23 a 25 ampeéres.
b) Elément réqulateur de tension :
Régler l'intensité a 4 amperes, la tension doit etre de 7,1 a 7,5 volts.
Régler l'intensité a 18 amperes, la tension doit etre de 6,9 a 7,3 volts.
Régulateur XT 212 :
a) Elément limiteur d'intensité :
Régler la tension a 6,6 volts, 1'intensité doit étre de 23 a 25 amperes.
b) Elément régulateur de tension : '
Régler l'intensité a 5 ampéres, la tension doit étre de 7,3 a 7,7 volts.
Régler 1'intensité a 18 amperes, la tension doit étre de 7,1 a 7,5 volts.
B. Régulateur DUCELLIER 8243 F (12 volts) :
Tension de conjonction : 12 a 13,6 volts (a froid ).
Tension de disjonction : inférieure de 1 volt au moins a la tension de conjonction.
Courant de retour : 5 amperes maxi (@ froid ) sous 13 volts.
REGULATION : Dynamo tournant a 3500 tr/mn :
a) Elément limiteur d'intensité :
Régler la tension a 13;2 volts, 1'intensité doit étre de 20 a 22 amperes.
b) Elément réqulateur de tension :
Régler 1'intensité a 2 amperes, la tension doit etre de 14 a 14,4 volts.
Régler 1'intensité a 17 ampéres, la tension doit étre de 13,5 a 14,4 volts.
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ALTERNATEURS ET REGULATEURS (12 volts)

IMPORTANT :

- Ne jamais faire tourner 1'alternateur sans qu'il soit connecté a la batterie.

- Ne jamais connecter 1'alternateur sur une batterie de polarité inversée.

- Ne jamais vérifier le fonctionnement de 1'alternateur en faisant un court-circuit entre borne «+» et masse ou
borne « EXC)» et masse.

- Ne jamais recharger la batterie et ne jamais souder a l'arc sur le chassis, sans avoir déconnecté les deux
cables positif et négatif de la batterie,et isolé le cdble positif de la masse.

A. Alternateur DUCELLIER 7522 B.
(Sur véhicules AK de Mars 1966 a Mai 1968 ).

Alternateur DUCELLIER 7542 A (identique au précédent, sauf fiches de sorties alternatives pour la commande
du relais transistorisé du voyant de charge ). . '

(Sur véhicules AYA 3 «Dyane 6» de Janvier 1968 a Scptembre 1968 )

(Sur véhicules AYM «Méharin  d"Aout 1968 a Juillet 1969 ).

Puissance nominale : 260 watts

Intensité nominale sous 13 volts : 20 amperes a 5000 tr/mn alternateur

Résistance du rotor : 7,4 Q

Vitesse de conjonction : 1500 tr/ mn alternateur

Rapport de vitesse de rotation alternateur/ moteur = 2,1/1.

Alternateur DUCELLIER 7542 G :

(Sur vehicules AYA 3 «Dyane 6» équipés d*un chauffage FR - 20
Puissance nominale : 320 watts

Intensité nominale sous 13 volts : 25 amperes a 6000 tr/ mn alternateur.

Régulateur DUCELLIER 8347 B (du type «J» & un étage) pour alternateurs ci-dessus.

B. Alternateur DUCELLIER 7534 A.
Alternateur PARIS-RHONE A 11 M 4.
AY CA «Méhari» depuis Juillet 1969,
AK de Mai 1968 a Juillet 1970,
AY «Dyane 4» de Mars 1968 a Féuvrier 1970,
AYB «Dyane 6» de Septembre 1968 a Février 1970.

Sur véhicules

Alternateur PARIS-RHONE A 11 M 11.
Sur vebicules : AY CA «Méhari» depuis Septembre 1973.

Alternateur DUCELLIER 7532 A Identiques aux trois précédents mais sans
Alternateur PARIS-RHONE A 11 M 6 fiches de sorties alternatives de commande
Alternateur PARIS-RHONE A 11 M 12 depuis Septembre 1973 du relais transistorisé de voyant de charge

AY «Dyane 4» depuis Féevrier 1970,

. AY CB «Dyane 6» depuis Février 1970,

Sur véhicules (AK depuis Juillet 1970,

AZA 2 (2CV 4)et AZKA (2 CV 6) depuis Feévrier 1970

AZU depuis Juillet 1972

Puissance : 400 watts

Tension : 14 volts

Intensité nominale : 28 ampéres a 8000 tr/mn alternateur
Résistance du rotor 27 Q

Vitesse de conjonction : 1450 tr/mn altemateur
Rapport de vitesse de rotation alternateur/ moteur = 1,8/1.

Régulateur DUCELLIER 8347 C
Régulateur PARIS-RHONE AYA 213

Valables pour les six alternateurs précédents

C. Relais transistorisé DUCELLIER 8363 :

Sur véhicules équipés des alternateurs munis de fiches de sorties alternatives : alternateur 7542 A - 7542 G
7534 A-A11M4-A11MI11.

Ce relais commande 1'extinction du voyant de charge, lorsque 1'alternateur débite normalement.
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CONTROLE DU DEBIT D'UN ALTERNATEUR

A.53-31

e

Batterie
12V

Exc,
Alternateur

Rheostat

I
|
—H—ii

Réaliser le branchement ci-dessus, a 1'aide d'un voltmétre V, d'un ampéremeétre A et d'un rhéostat ou mieux a

'aide d'un appareil « Volt-ampéremétre-rhéostat » du commerce mentionné dans le Recueil Equipements et
Produits de Réparation, ou dans les Notes Outillage et Equipements (notes vertes ).

Contréle du débit : ( batterie bien chargée)

a) Alternateurs 7522 B et 7542 A :

Mesurer le débit, en faisant croitre progressivement le régime de 1'alternateur et agir sur le rhéostat pour
maintenir la tension a 13 volts.
Débit : 5 ampéres @ 900 tr/ mn moteur (1900 tr/ mn alternateur) sous 13 volts,

17 ampéres a 1800 tr/ mn moteur (3800 tr/ mn alternateur) sous 13 volts,
20 ampéres & 2400 tr/ mn moteur (5000 tr/ mn alternateur ) sous 13 volts.

b) Alternateur 7542 G :
Débit : 7,5 amperes a 1300 tr/ mn moteur (2700 tr/ mn alternateur ) sous 13 volts,
24 ampéeres a 2900 tr/ mn moteur (6000 tr/ mn alternateur ) sous 13 volts.

c) Alternateurs 7534 A-7532 A-A11 M4 - A11IM6-A1IMI1-A1IMI12:
Mesurer le débit, en faisant croitre le régime et agir sur le rhéostat pour maintenir la tension a 14 volts.
Débit : 6 ampeéres a 1050 tr/ mn moteur (1900 tr/ mn alternateur ) sous 14 volts,
22 amperes a 2350 tr/ mn moteur (4200 tr/ mn alternateur) sous 14 volts,
28 amperes a 4450 tr/ mn moteur (8000 tr/ mn alternateur) sous 14 volts.
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CONTROLE D'UN REGULATEUR DE TENSION 8347 ou AYA 213

<
@F"" Batterie

+ 12v
Regular?ur -
de tension )
= T

|
e
Alternateur /H/
Rheostat

Réaliser le branchement ci-dessus, a1'aide d'un ampéremétre A, d'un voltmeétre V et d'un rhéostat ou & l'aide
d'un appareil «volt-ampéremetre-théostat» du commerce mentionné dans le Recueil Equipements et Produits de
Réparation, ou dans les Notes Outillage et Equipements (notes vertes ).

Accélérer le moteur pour obtenir 5000 tr/ mn alternateur soit :

- 2400 tr/ mn moteur pour les véhicules équipés des alternateurs : 7522 B - 7542 A - 7542 G,

- 2800 tr/ mn moteur pour les véhicules équipés des alternateurs : 7534 A - 7532 A-A11 M4-A 11 M 6.
AlIMI1-AllIMI12

Agqir sur le rhéostat pour obtenir un débit de 15 ampéres.

Obtenir 1'arrét du débit, en coupant le contact pendant un temps trés court pour démagnétiser le régulateur.

Attendre que le moteur ait repris son régime et @ ce moment on doit lire sur le voltmeétre une tension comprise
entre 14 et 14,6 volts, a 20° C.

NOTA : Ce chiffre est variable avec la température. La tension varie a l'inverse de la température, de 0,2 volt

environ par 10° C.

Si la tension relevée n'est pas dans les tolérances, le réqulateur est défectueux.
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OPERATION N° A. 530-0 : Caraciéristiques et controles des organes électriques

Op. A. 530-0

5

Démarreurs 6 volts :

DEMARREURS.

(a commande par tirette )

Marque et type

¢ mini collecteur

Intensité absorbée

Affectation sur véhicules

apres rectification A vide |Aulancement

DUCELLIER 6112 A 31,5 mm 30a35A | 70490 A

AZ ——s2/1970
PARIS-RHONE D 8 L 38 34,5 mm 30a35A | 70a90 A |AK =™ 2/19%66

AY — 3/1968
ISKRA-KRANJ ZC 4 32 mm 30a35A | 70a90A | AZU—=7 1972
DUCELLIER 6188 A 31,5 mm 30a35A | 70290 A

AY 3/1968 — 2/1970
PARIS-RHONE D 8 L 79 34,5 mm 30a35A | 70a90A

Démarreurs 12 volts :

(a commande par tirette)

Marque et type

¢ mini collecteur

Intensité absorbée

Affectation sur vehicules
apres rectification A vide Au lancement
DUCELLIER 6134 31,5 mm 25a 30 A 45a 60 A |AY (12 volts) —— 2/1970
AK 2/1970 ——= 9 1973
PARIS-RHONE D 8 L 67 34,5 mm 25a30A 45a60 A |ava 3 (Dyane 6)
DUCELLIER 6174 30,5 mm 25a30A 45a 60 A AZ (12 VOltS) i 2/ JOTH)
‘AYA2 (12 volts) 3;/ 1968 —=2/ 1970
PARIS-RHONE D 8 L 80 34,5 mm 25a30A | 45a60A [AYB — 9/1969 ,
AY CA (Mehari) —® 12/1971
Réglage du lanceur :
6 Volts 12 Volts
DUCELLIER PARIS-RHONE DUCELLIER | PARIS-RHONE
6112 D8 L 38 6134 D 8 L 67
6188 D8L79 6174 D8 L 80
A =19,7 mm A =21 mm A =19,7 mm A =21 mm
B B=317mm | B=317mm | B=31,7mm | B=317mm

Réglage d'un contacteur de démarreur 6134 D et
D8L67:

1.

Appliquer une tension de 12 volts entre la borne
d'alimentation (1) et la carcasse en intercalant
une lampe témoin en serie.

. Manceuvrer le levier (5) jusqu'a ce que la lampe

s'allume. A ce moment précis la face avant du
pignon de commande (6) doit se trouver a une dis-
tanced =1 + 0,2 mm de la rondelle de butée (7).
NOTA : Cette rondelle de butée (7) est montée
sur ces types de démarreurs depuis Janvier 1967.

. Si cette condition n'est pas réalisée, régler la

course du poussoir (2) en vissant ou dévissant
la butée (4 ) d'appui du levier (5).

Comprimer le ressort (3) pour dégager la fente de
la butée (4 ) du levier (5).
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Démarreurs 12 volts a solénoide :

¢ mini collecteur Intensité absorbée
Marque et type apris reeh foation A vide |Au lancement Affectation sur véhicules
DUCELLIER 6202 A-B : AYB 9/1969 ——s
A 31 mm 30 a 40 A 150 A AZ - AYA 2 2/ 1970
¥ - /A —-
AYCB 2/1970 ——s
PARIS - RHONE D 8 E 99 34, 5.1 30a40A | 150 A TzfA 12/ 1971 e
B PUTD i
A T.T. 12/197] —e
ISKRA ZBd4 31 mm 3040 A 150A Em sauf AZU;tI;KQ
2 ——
AK 9/1973 ——a
/ g

CONTROLE D'UN DEMARREUR DUCELLIER 6202 ou ISKRA ZB 4
1. Essai sur véhicule :

a) Vérifier que la batterie est correctement chargée, et mesurer :

Intensité absorbée pignon bloque ... ... 280 amperes

b) Déposer le démarreur, et mesurer :

Intensité absorbée a vide ... ... .. 30 a 40 amperes

2. Essai au banc :

a) Couple moyen @ 1000 tr/ MmN .ooooscoieiiieieeeeee e e 0.4 m.kg
Intensitée absorbée par ce couple . .. 215 amperes

b) Puissance maximale ... 0,8 ch.
Couple correspondant a la puissance maximale ........ccoooveevvveeeeeenne, 0,25 m.kg
Intensité absorbée par ce couple ... 150 amperes

REGLAGE DU PIGNON DE COMMANDE D'UN DEMARREUR DUCELLIER 6202 ou ISKRA ZB 4

5351

1. Déconnecter le cable de masse, de la borne néga-
tive de la batterie.

2. Déposer le démarreur.

3. Déposer le bouchon plastique (5) du solénoide (4).

4. Déconnecter le fil (1) de connexion des induc-
teurs de la borne (2) (repérée « DEM ») du solé-

noide,

5. Exciter le solénoide (4 ). Pour cela connecter :
a) la borne positive d'une batterie a la borne (3)
d'alimentation du solénoide.

b) la borne négative de la batterie a la borne (2)
(repérée « DEM ») du solénoide.
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5350

Le pignon de commande (1) étant avancé, mesurer
la cote « a » comprise entre 1'extrémité du pignon de
commande (1) et la butée (2).

Cette cote « a» doit étre de 1 mm, sinon 1 obtenir en
agissant sur la vis de réglage (3).

6. Déconnecter la batterie des bornes (6) d'alimen-
tation du solénoide et (5) d'dlimentation des in-
ducteurs.

Le pignon de commande (1) recule pour occuper

sa position de repos. Mesurer la cote « b » comprise
entre la face d'appui de la bride du démarreur sur
le carter d'embrayage et 1'extrémité du pignon de
commande (1).

Cette cote « by doit étre de 21 mm au maximum.

sinon réviser le démarreur.

7. Connecter le fil (4) de connexion des inducteurs,
a la borne (5) (repérée « DEM ») du solénoide (7).

8. Poser le bouchon plastique (8).

9. Poser le démarreur sur le véhicule.

10. Connecter le cable de masse a la borne néqgative
de la batterie.

5348
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CONTROLE D'UN DEMARREUR

"PARIS-RHONE D 8 E99 ou (D 8 E 116 Juin 1972 —a)

. Essai sur véhicule :

a) Vérifier que la batterie est correctement chargée, et
mesurer :
- Intensité absorbée, pignon bloqué . ...

b) Déposer le démarreur et mesurer :
- Intensité absorbée a vide ... ..o e

. Essai au banc :

a) Couple moyen a 1000 tr/ mn  ..occociiiviiiiieeeeeeee e
- Intensite absorbée par ce couple ...,

b) Puissance maximale ...
- Couple correspondant a la puissance maximale ...........

D8 E 99

D8 E 116

330 a 340 Amperes

30 a 40 Amperes

6 mAN (0,6 m.kg)
220 Amperes

1'CV
3,8 mAN (0,38 m.kq)

360 Amperes

30 a 40 Amperes

5 mAN (0,5 m.kq)
220 Amperes

0,9 CV
3,5 mAN (0,35 m.kq)

- Intensité absorbée par ce couple ........iiniiiiiiin

180 Amperes 175 Amperes

REGLAGE DU PIGNON DE COMMANDE D'UN DEMARREUR

PARIS-RHONE D 8 E 99
ou DB8ETI6

7164

s AVEC CONTACTEUR A SOLENOIDE CED 402

1. Déconnecter le cable de masse, de la borne néga-
tive de la batterie.

2. Déposer le démarreur.

3. Déconnecter le fil (4) d'alimentation des induc-
teurs, de la borne (5) du solénoide.

4. Exciter le solénoide. Pour cela, connecter :

a) la borne positive d'une batterie a la borne (1)
d'alimentation du solénoide

b) la borne négative de la batterie @ la borne (3)
du solénoide.
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Le pignon de commande (1) étant avancé, mesurer
la cote « a » comprise entre 1'extrémité du pignon de
commande (1) et la butée (2).

Cette cote « a» doit étre de 1 mm. Sinon, pour 1'ob-

tenir :

- Désaccoupler le solénoide, du démarreur.

- Comprimer la coupelle du ressort (suivant « b »)
et maintenir la chape (3). Visser ou dévisser
celle-ci sur 1'axe du solénoide pour obtenir la
cote «a ».

Si«a» > 1 mm: visser la chape,
Si«a» < 1 mm: dévisser la chape.
(Agir par fraction de tour.).

Accoupler le solénoide, au démarreur.

5. Déconnecter la batterie des bornes (5) et (6) du
solénoide.
Le pignon de commande (1) recule pour occuper
sa position de repos. Mesurer la cote « ¢ », com-
prise entre la face d'appui de la bride du démar-
reur sur le carter d'embrayage et 1'extrémité du

pignon de commande (1) :

Cette cote « ¢ » doit é¢tre de 21 mm maxi ( démar-
reur D8E99) ou 21,6 mm (démarreur D8E116).
Sinon, réviser le démarreur.

6. Connecter le fil (8) d'alimentation des inducteurs
a la borne 7), du solénoide (4).

7. Poser le démarreur sur le véhicule.

8. Connecter le cable de masse, a la borne négative

de la batterie.

7164
7167
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EQUIPEMENT 24 volts
(Spécial MEHARI - type ARMEE)

Ce nouveau véhicule différe essentiellement du véhicule Série par une installation 24 volts prévue pour un équipe-
ment spécial radio (combiné émetteur-récepteur ).

BATTERIES.

Deux batteries de 12 volts montées en série :

Marque : STECO, 12 volts 43 Ah (200/40 Ah)

Type : 2 HN armée :

Référence : 6140 - 14 - 238 - 9715

Une borne ARELCO est prévue sur la borne positive pour la fixation des cables d'alimentation du démarreur et de
la boite de raccordement.

Référence ARELCO : P 1 M 64

Serrage de 1'écrou supérieur : 3,5 mAN (0,35 m.kqg)

Un coupe-batterie DUCELLIER type Ro 80 A 1, référence 1034 A est fixé sur le tablier.

REMARQUE : Une batterie est située a l'emplacement de celle du véhicule de série. L'autre est située contre la
planche de bord, c6té passager avant, ce qui entraine le montage des piéces suivantes :

- un support de planche de bord,

- une planche de bord modifiée ( boite a gants rapportée ),

- une plaque de visite de la batterie,

- un support pour la fixation et le cache de cette nouvelle batterie.

ALTERNATEURS.

Alternateur monophasé PARIS-RHONE 24 volts 20 A. réf. A11 M9 —s=3/1974 ou A11 M 13 3/1974 —
Puissance maximale a partir de 8000 tr/ mn : 580 watts

Résistance des inducteurs : 21 5 % Q)

Balais : longueur minimum aprés usure : 13 mm

Force des ressorts sur balais neufs : 2,85 10 % newtons

Rapport de vitesse de rotation alternateur/ moteur = 1,8/1

CONTROLE DE L'ALTERNATEUR A 11 M 9ou A 11 M13 ( avec batteries bien chargées).

A.53-31

Batterie

L. 24V
/HR/h/e'osral

I

+-1

Réaliser le branchement ci-dessus a 1'aide d'un voltmétre V, d'un ampéremeétre A, et d'un rhéostat. Mesurer le de-
bit de 1'alternateur en faisant croitre progressivement le régime moteur et en agissant sur le rhéostat pour mainte-
nir la tension égale a 28 volts.
Vitesse d'amorgage : 1030 tr/ mn motew (1850 tr/ mn alternateur) sous 28 volts
Débit de l'alternateur : 7,5 Amp. @ 1670 tr/ mn moteur (3000 tr/ mn alternateur ) sous 28 volts
15,5 Amp. @ 2830 tr/ mn moteur (5100 tr/ mn alternateur ) sous 28 volts
18,5 Amp. a 4440 tr/ mn moteur (8000 tr/ mn alternateur) sous 28 volts
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REGULATEUR DE TENSION.
Réqulateur de tension électronique PARIS-RHONE 24 volts, type L 21, référence ZL 210.

REMARQUES IMPORTANTES :

Il faut absolument éviter certaines fausses manceuvres provoquant la destruction du régulateur de tension.

a) S'assurer que le fil de masse est connecté sur le shunt de masse (vis de fixation) du réqulateur.
b) Eviter une mise a la masse du circuit d'excitation.

c) Ne jamais intervertir les fils connectés sur les bornes « +» et « EXC » du réqulateur.

d) Ne jamais arréter le moteur en ouvrant le coupe-batterie.

L'ouverture du coupe batterie doit s'effectuer moteur arrete.

Controle du régulateur de tension :

Réaliser le branchement ( figure ci-dessous) a 1'aide d'un amperemétre A, d'un voltmetre V et d'un rhéostat.
Accélérer le moteur jusqu'a obtenir un régime de 3330 tr/mn (soit 6000 tr/ mn alternateur ).

Agir sur le rhéostat pour augmenter le courant débité par 1'alternateur sans jamais revenir en arriere et lire la
tension correspondante.

A .53-30
(=

Volts

28,9
28,2
26
25
e 5 10 15 29 2 1.
16,6 Amperes

o
o~
s D
o %F Batteriel
24V
Regulateur ——
de tension —
3
-
Alternateur
Rheostat
3 O

Effectuer plusieurs mesures et les reporter sur le graphique de la figure ci-dessus. Celles-ci doivent étre com-
prises dans la partie ombrée, sinon le réqulateur est défectueux.

NOTA : Le graphique (ci-dessus)) correspond a des mesures relevées a la température de 20° C.
Si la température ambiante « t » est différente, il faut modifier les valeurs indiquees sur le graphique.
La tension varie @ 1'inverse de la température « t ». La correction de tension a apporter est déterminée par la

formule : U (volts) = 200 -t 0,18.
10
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DEMARREUR.

Démarreur a commande positive électromagnétique PARIS-RHONE 24 volts, référence D 8 E 110.

Balais: longueur minimum aprés USUTE ... .coiiioioeioieeeeieee e oo 7 mm

lnductelrs FOSISTANCE  iuumnirmmmanrmsiommis 558 Hinssivmassanmdomsmmnssssssis fovetassiis buvaostesensisbsssns 0,034 Q

Induit : ¢» minimum du collecteur apres rectification .............ooovovueoooeoeoeee 35,5 mm
SJeU Lateral i e e e e ettt 0,5al mm

Lanceur (réglage) :

Le démarreur étant déposé, déconnecter le fil d'alimentation des inducteurs, du solénoide. Exciter le solénoide,
et mesurer le jeu compris entre la rondelle de butée et 1'extrémité du pignon d'engrénement. Il doit étre de 0,5 a
1,5 mm, sinon agir sur la vis de réglage du solénoide.

Solénoide :

Résistance de I'enroulement d'appel ..o oeeeeeeeeeee e e 1,16 Q
(enroulement gros fil, branché en série avec les inducteurs du démarreur)
Résistance de l'enroulement de mainti€n ....coooooooiooeeooeee oo oo . 35Q

(enroulement fil fin, branché en parallele)

CONTROLE DU DEMARREUR.

1°) Essai sur vehicule :
S'assurer que les batteries sont correctement chargées et mesurer :
- l'intensité absorbée, pignon bloque ........cccooiiiiiiit i e 300 amperes
- l'intensité absorbée au lancement du moteur ... ..........ccocoiiiiiiiiiiiiiaieee e, 150 amperes environ, a 20° C

2°) Essai au banc :

a) Couple mini @ 1000 0/ M oot e e e e e e e e reeseaaen e 5,5 mAN (0,55 m.kq)
Intensité absorbée par ce couple . e 220 amperes

b) Puissance minimale sous 20,2 VOIES ..ot oo 1000 watts
Couplé correSPONAANT: ™ suummismsm it 5aiaaseas s diosssnmmessassasennontasassssrasssssnssasssssns 3,5 mAN (0,35 m.kg)
Intensité absorbée par ce couple ... e 180 amperes

c) Intensité absorbée a vide, démareur déposé ... inférieure a 60 amperes

ALLUMAGE.
ALLUMEUR.

Blindé DUCELLIER 24 volts, référence 4407 A.

Courbe d'avance centrifuge et réglage du rupteur identiques a ceux des véhicules de série.

Cet allumeur entraine la modification du collecteur d'air (trou de passage du fil blindé d'alimentation de 1'allumeur
plus gros et découpe supprimée ).

BOBINE D'ALLUMAGE.

Blindée A.B.G. 24 volts, référence 177 267.

Deux fils de haute tension, blindés :

- fil gauche A.B.G, référence 177 264

- fil droit A.B.G, référence 177 263

Serrage des raccords des fils blindés sur bobine et bougies .......cccoeiveneiciiiiinnen, 6 a8 mAN (0,6 a 0,8 m.kg)
Filtre sur circuit d'alimentation ( primaire ) de la bobine A.B.G., référence 177 265.

BOUGIES D'ALLUMAGE.

Deux bougies blindées A.B.G, référence MCY 78 L.

Réglage des /EleTtIOfEs = .. ..smnmrormesssnsnsins s s s smaessssss sausams s e umte s eamis s 0,5a 0,6 mm

Couple de serrage a frold oo e s 20 a 25 mAN (2 a 2,5 m.kg)



OPERATION N° A. 532-1 : Dépose ¢t pose d'une dynamo.

Op. A. 532.1 1

DEPOSE ET POSE D'UNE DYNAMO (6 volts).

1

2. Déposer la calandre et la grille de calandre
(suivant le cas).
3. Déposer le ventilateur :
(Vaoiropération correspondaite ).
4. Déconnecter de la dynamo :
- le fil de charge (repere rouge) de la borne (2)
- le til d'excitation (repére jaune) de la borne (3 ).
\bﬂ‘ N\ = -
S %&_ S ;gi 5. Déposer les deux vis (1) de fixation de la dynamo.
’ b 6. Dégager le corps de dynamo, de |'alésage du carter, .
Sl . sans tirer sur le couvercle porte-balais, pour ne
pas arracher les fils.
7. Déposer 1'induit du vilebrequin, en utilisant
< 'extracteur 2205-T.
5
- POSE.
o
2
< 8. Dégraisser |'alésage conique dans l'induit et la
portée sur le vilebrequin.
S'assurer de la propreté de l'alésage recevant la
dynamo dans le carter-moteur.
9. Placer 1'induit sur le vilebrequin.
10. Maintenir les balais levés, a l'aide de leur ressort,
comme indiqué en «a».
: 11. Graisser légerement l'alésage du carter (TOTAL
a MULTIS). Engager le corps de la dynamo dans
l'alésage du carter. S assurer de la présence des
isolants sur les deux vis (1). Faire prendre ces
vis a la main, de quelques filets. Les serrer de
5a8m\\ (0,5a0,8 mkqg).
ATTENTION : N¢ pas dépasser ce couple. atin
d'ériter la rupture des hossages da courercle
porte-balais.
12. Amener les balais au contact de | induit.
13. Connecter les fils aux bornes (2) et (3). Interca-
ler une rondelle éventail et serrer les écrous.
Vérifier que les fils sont bien maintenus par la
patte (4) et plaqués contre la face avant du carter-
moteur et contre le corps de la dynamo.
14. Poser le ventilateur :
- (Voir opération correspondante ).
g 15. Poser la grille de calandre et la calandre
(suivant le cas).
16. Connecter le cable négatif a la batterie.

DEPOSE.

. Déconnecter le cable negatif de la batterie

( extracteur de cosses 2200-T, si nécessaire).
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OPERATION N° A. 532-3 : Travaux sur alternateur, Op. A. 532-3 1

REVISION D'UN ALTERNATEUR

MARQUE REFERENCE VEHICULE Dates de monte «Sérien. Observations

7522 B AK 3/ 1966 —=5/1968
7542 A AYA 3 Dyane 6 171968 —=9/1968
AYM Méhari 8/1968—7/1969

Identique a 7522 B. mais comporte en plus deux fiches de sorties alternatives

pour relais de voyant de charge.

7542 G AYA 3 Dyane 6 Chauffage FR - 20
Identique a 7542 A mais 320 W au lieu de 260 W

DUCELLIER 7534 A AY Dyane 4 3/ 1968 —==2/1970
AYB Dyane 6 9/1968 —==2/1970
AK 5/ 1968 ——=7/1970

AYCA Méhari 7/1969 — =

7532 A AZA 2 (2CV 4) 2/ 1970 ———s=

AZKA (2CV6) 2/1970 ——

AY Dyane 2/1970 —=

AYCB Dyane 6 2/1970 ——

AK 7/1970 —==

AZU b 7/ 1972 ——

Identique a 7534 A. mais ne comporte pas de fiches de sorties alternatives
Puissance 400 W

All M4 AY Dyane 4 3/1968 —=2/1970
AYB Dyane 6 9/1968 ——==2//1970
AYCA Méhari 9/ 1969 —==9/1973
AK 5/1968 ——==7/1970
A1l M6 AZA 2 (2CV 4) 2/1970 —==9/1973
AZKA*(2CV 6) 2/ 1970 —= 9/ 1973
AZU 7/1972 — 9/ 1973
AY Dyane 2/ 1970 —== 9/ 1973
AYCB Dyane 6 2/1970 —==9/ 1973
AK 7/1970 —==9/ 1973

Identique a A 11 M 4. mais sans [iches de sorties alternatives

PARIS - RHONE
All MI11 AYCA Méhari 9/ 1973 ——=
All M12 AZA 2 (2.CV 4) 9/ 1973 —p
AZKA (2CV6) 9/ 1973 —
AZU 9/ 1973 —mm
AY Dyane 9/1973 i
AYCB Dyane 6 9/ 1973 ——=
AK 9/1973 ——sm
Identique a A 11 M 11. mais sans fiches de sorties alicrnatives
PARIS - RHONE __ALIMS9 | AYCA Mehar T

(24 VOLTS) A1l MI13 ARMEE 3/ 1974 et




ms

{es

TOURNER S.V.P.




2 OPERATION N° A. 532-3 : Travaux sur alternateur,

REVISION D'UN ALTERNATEUR

DESHABILLAGE.

1. Déposer la poulie. Maintenir la poulie, munie d'une courroie usagée, dans 1'étau ; ne pas serrer direc
tement dans les mors, méme équipés de mordaches, Desserrer 1'écrou et déposer la poulie, en repérant la
position des rondelles et de l'entretoise. Déposer la clavette.

2. Déposer les tirants et désaccoupler le palier arriére et le stator, de l'ensemble rotor et palier avant, aprés
avoir repéré la position des différents éléments les uns par rapport aux autres. Déconnecter le bobinage
du stator, du palier arriére porte-diodes.

3. Déshabiller le palier arriére : bornes d'alimentation, fusibles, balais, porte-balais.

Ne pas chercher a extraire les diodes pour leur remplacement.
4. Nettoyer soigneusement les différentes pieces a 1'exception des roulements graissés d'origine.

CONTROLE.

5. Vérifier les fusibles (obmmétre ou lampe témoin ).

6. Vérifier chaque diode (lampe témoin et batterie 12 volts ou obmmeétre ).
Sens passant : (lampe témoin) borne « + » sur le palier (masse), borne «=» sur le fil « a » de connexion
de la diode : la lampe s'allume.
Sens inverse : (lampe témoin ) borne «=» sur le palier (masse ), borne «+ » sur le fil «a» de connexion
de la diode ; la lampe reste éteinte.
Cas de diode coupée : la lampe témoin ne s'allume pas ; 1'ohmmetre indique o dans les deux sens.
Cas de diode en court-circuit : la lampe témoin s'allume dans les deux sens : 1'ohmmetre indique O dans
les deux sens.
Dans les deux cas, il faut remplacer le palier porte~diodes ou le support de diodes suivant le type d'alter-
nateur.

7. Controler la résistance des bobinages (obmmetre ) :
Rotor : 7€ environ - Stator : 0,3 environ.

8. Contrdler l'isolement du rotor et du stator (utiliser une « sonnette » 110 ou 220 volts ).
Rotor : brancher une « touche » sur une bague du rotor et l'autre « touche » & la masse (arbre du rotor) ;
la lampe ne doit pas s'allumer. =
Stator : brancher une « touche » sur un fil du bobinage et 'autre « touche » & la masse (carcasse) ; la
lampe ne doit pas s'allumer.

9. S'assurer du bon état des bagues du rotor. Elles doivent étre lisses sans facettes, exemptes de traces
grasses. Les nettoyer avec un chiffon imbibé de trichloréthyléne ; les polir avec un papier abrasif fin
N° 600.

10. Contrdler 1'état et la longueur des balais. S'assurer u'ils coulissent correctement dans le porte-balai.
g q

HABILLAGE.

11. Habiller le palier arriére : bornes, fusibles.

12. Graisser les roulements des paliers (s'il y a lieu).

13. Connecter les fils du bobinage du stator sur le palier arriere.

14. Accoupler le rotor et le palier avant. Monter le stator et le palier arriére, en respectant les reperes
marqués au déshabillage. Serrer les écrous des tirants d'assemblage @ 3 mAN (0,3 m.kg). Les
monter au LOCTITE GX. 01 459 01 A. Intercaler une rondelle crantée,

15. Poser la poulie. Mettre en place la clavette, les rondelles et l'entretoise en respectant leur position.
Maintenir la poulie, garnie d'une courroie usagée, dans 1'étau, voir § 1. Serrer 1'écrou & 40 mAN
(4 m.kg).

16. Monter le porte=balais et les balais.




ALTERNATEUR DUCELLIER 7542 A

2656

2652

2455




Op. A. 532.3

OPERATION N° A. 532.3 : Travaux sur alternateur.

ALTERNATEUR DUCELLIER 7532 ou 7534

A. 53.32

P-1T9 |®nunyw




OPERATION N° A. 532.3 : Travaux sur alternateur. -

ALTERNATEUR PARIS-RHONE A 11-M4 A5

4399

449 -
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OPERATION N° A. 532.3 : Travaux sur alternatcur.

Op. A. 532.3

ALTERNATEUR PARIS-RHONE A 11. M11 ou A 11. M 12

A. 53-33




Manuel 621.4

OPERATION N° A. 540-0 : Réglage des phares. Op. A. 540-0 1

REGLAGE DES PHARES

REMARQUE : Une commande manuelle permet de
corriger le réglage des phares en fonction de la char-
ge du véhicule. Il faut cependant faire un réglage ini-
tial des phares, véhicule a vide en ordre de marche
(avec l'outillage de bord, la roue de secours et cing
litres d'essence dans le réservoir ).

A. VEHICULES DES TYPES AZ, AZU et AK.

1. Verifier le jeu latéral de la commande manuelle :
Placer, si nécessaire, des rondelles de reqla-
ge (2) pour que le jeu compris entre la patte de
commande (3) de la barre de phare et la premiere
rondelle de réglage soit de 0,5 mm.

2. Regler les phares :

a) Placer le véhicule sur un sol plan et horizon-
tal.

b) Tourner le bouton de commande (1) de gau-
che a droite jusqu'en butee.

Tourner le bouton de droite a gauche de deux
tours et demi.

c) La pression des pneus et les hauteurs étant
correctes, proceder au réglage des phares a
l'aide d'un appareil genre :

« REGLOSCOPE » ou « REGLOLUX ».
S'assurer que le véhicule et 1'appareil de re-
glage sont sur un méme plan.

B. VEHICULES DU TYPE AY.

3. Régler les flexibles de chaque phare :

a) S'assurer que les flexibles (5) ne font pas
d'angles vifs.

b) Tourner le bouton de commande manuelle (4)
a fond dans le sens des aiquilles d'une mon-
tre.

c) Mettre le bloc optique en butée.

Pour ceci :

- Desserrer le contre-écrou (7).

- Dévisser progressivement le tendeur (6)
jusqu'a ce que le bloc optique vienne en
butee.

(Cette opération se vérifie en appuyant sur
la partie supérieure du bloc).

4. Régler les phares :

a) Placer le véhicule sur un sol plan et hori-
zontal.

b) S'assurer que le bouton de commande manuelle
(4) est dans la position vissée a fond.

c) La pression des pneus et les hauteurs étant
correctes, procéder au réglage des phares a
I'aide d'un appareil genre :

« REGLOSCOPE » ou « REGLOLUX ».
S'assurer que le véhicule et 1'appareil de re-
glage sont sur un méme plan.
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OPERATION N° A.560-1: Travaux sur essuie-glace. Op. A.560-1 1

|. DEPOSE ET POSE D'UNE PLATINE D'ESSUIE-GLACE

DEPOSE

PL.597

1. Déconnecter le cable négatif, de la batterie.

2. Déposer les porte-raclettes (1) de leur axe cannelé
(2) ainsi que les écrous (3), les rondelles (5) et

les joints (4).
3. Déposer le bandeau de planche de bord.

4. Dégager la buse de dégivrage (6) (sur AY, la dé-

poser ainsi que [aérateur droit (7.).

5. Déconnecter les fils d'alimentation du moteur.

6. Déposer les deux vis inférieures de la platine et

dégager celle-ci, sans forcer sur les axes.

POSE

7. Mettre en place la platine : engager les axes dans

la tole d'auvent et fixer la lamelle de masse sous

une vis de fixation inférieure.

8. Poser les joints (4) et les rondelles (5) sur les
axes (2) des porte-raclettes (1).

Serrer modérément les écrou (3).

9. Connecter les fils d'alimentation au moteur.

10. Poser 1l'aérateur drait (7) ( Vébicules AY ) et la
buse de-dégivrage (6).

—— M;mmmm&?gﬁ&m“ 11. Poser le bandeau de planche de bord.

12. Connecter le cable négatif a la batterie.
Faire fonctionner le moteur ( sans les raclettes)

et le laisser s'arréter en position arrét automatique.

13. Poser les porte-raclettes (1) sur les axes cannelés
(2) 'axe de la raclette étant situé a une distance
«a» du bord supérieur du caoutchouc de pare-brise :

a=50 1 8 mm ( Vébicules AY )

—a7 0 |
@ =37 _ 45 mm (Vébicules AZ ).



2 OPERATION N° A. 560-1 : Travaux sur essuie-glace.

Il. DEPOSE ET POSE D'UN MOTEUR D'ESSUIE-GLACE

3250 DEPOSE

1. Déposer la platine d'essuie-glace :
(Voir Chapitre 1. méme Opération ).

2. Ouvrir le clip (6) et déposer 1'articulation de la
tringlerie.

3. Déposer les deux vis (3) et dégager le moteur (1)
avec son support, de la platine.

POSE

4. Fixer le support du moteur sur la platine, les
bornes (8) orientées vers la gauche. Intercaler la
lamelle de masse (2) sous la vis de fixation droite (3).

5. Graisser 1'articulation de la tringlerie et mettre en
place sur 1'axe de la manivelle (9), la tringle (7)
( entraxe 195 mm) coté gauche et la tringle (4)
( entraxe 175 mm) coté droit.
Poser la rondelle plate (5) et le clip (6).

I1l. DEPOSE ET POSE D'UN AXE DE PORTE-RACLETTE.

DEPOSE.
PL.593

1. Déposer la platine d'essuie-glace.
(Voir Chapitre 1, méme Opération ).

2. Déposer 1'écrou (12), de 1'axe (16).

3. Dégager les rondelles; les joints et la biellette (11)
sans désaccoupler la tringlerie.

4. Dégager l'axe (16) et les joints (10) et (21),du
palier (15).

5. Nettoyer les pieces.

POSE

6. Graisser l'axe (16 ) avec une huile antirouille
(TOTAL PETITS MECANISMES)

7. Mettre en place les joints (10) et (21) sur l'axe (16):
le joint (10) sous la collerette «a» et le joint (21)
dans la gorge «b».

8. Engager l'axe (16) a fond dans le palier (15) et
mettre en place dans !'ordre : la rondelle céloron (20),
la rondelle ondulée (19), la rondelle céloron (18), la
rondelle plate (17), la biellette (11), la rondelle
plate (14), la rondelle éventail (13) et 1'écrou (12).

W sobe ol
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ACCESSOIRES DE SECURITE

OPERATION N° A. 614-00 : Montage d'une signalisation de détresse. Op. A. 614-00 1

(Véhicules Tous Types o et 12 Volts)

MONTAGE D'UNE SIGNALISATION DE DETRESSE.

Se procurer au Département des Pieces de Réchange :

Un ensemble pour signal de détresse ... e e ZC. 9858176 U

1. Déconnecter le cable de masse de la batterie.

2. Deposer le tableau de bord (1).
(Voir Operations AZ. 520-1 ¢t AZ. 520-1 a ).

3. Passer les fils du signal de détresse (a 1' excep-
tion du fil de masse, de couleur noire ) avec le
cable de compteur pour réaliser le branchement, sui-
vant le schema fourni avec le signal de détresse :

- «+ » batterie : sur le fil d'alimentation du contact
d'allumage (embout noir ).

- Feux indicateurs de direction droit et gauche :
sur les fils de la commande des feux indicateurs
de direction repéeres vert et jaune.

- Masse : (fil noir) avec la fixation de 1' equerre (3).

4. Dévisser le cabochon (2 ) du voyant pour fixer
I'equerre (3).
Percer deux trous, a l'aide d'une piquette et fixer
I'équerre (3 ) avec deux vis « Parker », en interpo-
sant le fil de masse du signal de détresse, comme
indiqué ci-contre.
Fixer le signal de détresse sur l'équerre (3) en
vissant le cabochon (2).

5. Poser le tableau de bord (1).

6. Connecter le cable de masse a la batterie.
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OPERATION N° AZ. 614.00 : Montage « personnalisé » d"une signalisation de détresse Op. AZ. 614.00 1
(AZ Tous Types 12 Volts)

MONTAGE D'UNE SIGNALISATION DE DETRESSE.

A, 51.68b
Mv
— Ve —fc Commutateur de
ve a5 detresse
Ve {
N
Centrale WARNING 0
"
il
1y
N ‘F"ﬁ LEGENDE
Faisceau de détresse
\ Faisceau existont — ———
N
Commutateur de
N | | signalisation
N AV pe—
N S —————— - R
N W ——y = J
3 S e [
N :
N
P
\ Voyant
N détresse
R a
3
\ z
L L i 7.2 <
Se procurer au Département des Pieces de Rechange :
Un ensemble pour signal de détresse ... 2C9858 139U

Préparation :

- Percer un trou (¢ = 10,5 mm) dans la tablette, sous le compteur, pour permettre la fixation du voyant de détresse.

- Percer un trou ({0 =16 mm) dans la tablette @ c6té du précédent pour permettre la fixation de 1'interrupteur
de détresse. Exécuter une encoche de maintien en rotation de I'interrupteur.

Dépose :

- Déconnecter le cable de masse de la batterie.
- Déposer le compteur pour accéder a la cablerie.

Pose :

1) Passer le faisceau de détresse a travers le tablier.
2) Fixer la centrale clignotante « WARNING» de détresse a coté de celle des feux de direction.

3) Connecter les fiches du faisceau de détresse :
- clip femelle repéré Noir, @ la borne «+ » de la centrale « WARNING »
- clip femelle repéré Violet, a la borne « COM » de la centrale « WARNING »
- clip male repéré Rouge, a isoler.
4) Déconnecter les fiches repérées Noir du faisceau avant, @ sa jonction avec le faisceau arriére (a gauche sur le
tablier) et les connecter sur leurs homologues du faisceau de détresse.
Fixer la cosse de masse du faisceau de détresse avec les autres cosses, sur le tablier.
5) Sous le compteur, déconnecter les fiches repérées Jaune et Vert du commutateur de signalisation et les

connecter sur leurs homologues du faisceau de détresse.
6) Connecter les trois fils repérés Vert et le fil repéré Violet du faisceau -de détresse, sur l'interrupteur de détresse

et fixer celui-ci.
7) Connecter le clip femelle repéré Rouge et le clip femelle, sans repeére, sur le voyant de détresse. Fixer celui-ci.

8) Mettre en place le compteur et le cable de masse de la batterie.
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OPERATION N° AY. 614.00 : Montage « personnalisé» d'une signalisation de détresse Op. AY. 614-00 1
(DYANE 12 VOIlS g 9/ 1973 )

MONTAGE D'UNE SIGNALISATION DE DETRESSE

Se procurer au Département des Pieces de Rechange :
- Un ensemble pour signal de détresse ... ZC 9.858 140 U

Dépose :

Déconnecter le cable de masse de la batterie.

Déposer le couvercle du support des commutateurs, le bandeau de planche de bord et les flancs de compteur.
Déconnecter le contacteur de démarreur, le voyant et le commutateur des feux de stationnement ; les deposer.

Preparation :

Percer un trou & - 10,5 mm dans le bandeau, a coté de 1'autre voyant (ou déposer le bouchon, sur Dyane 4).

Pose :

Poser l'interrupteur de détresse et la centrale clignotante ( fixée sur la vis gauche de la buse de dégivrage ).
Passer le faisceau de détresse et le connecter suivant le schéma ci-dessous.
Poser le bandeau de planche de bord, connecter les voyants et le contacteur.
Poser les flancs de compteur et le couvercle du support des commutateurs.
Connecter le cabie de masse a la batterie.
A.51.92a

13

N-cE{+
O
g oo M v—{=COM E
aisoler

k
r&,’ 13 Centrale clignotante WARNING CT.6
1 23 Commutateur de stationnement(déposéd

36 25 Commutateur de direction
36 Voyant de détresse
= 37 Interrupteur de détresse

_PJEI 37 Faiscegux AV Avant (exisrcnt)

-—- Ve AR Arriére (existant)
~ 25 D Detresse

A.51.92.a

NOTA : En cas de maintien des feux de stationnement, percer un trou, au choix, pour la fixation du commutateur

de détresse et rallonger les fils s'y connectant.
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OPERATION N° AY. 614.00 a : Montage «personnalisé» d'une signalisation de détresse Op. AY. 614-00 q 1
(DYANE T.T. 9/1973 . o)

MONTAGE D'UNE SIGNALISATION DE DETRESSE

Se procurer au Département des Pieces de Rechange :
Unensemble pour signal de:détreSSE  ..uwstimms s ssmssmmrssrem oo s o ZC9858183U

DEPOSE.

Déconnecter le cable négatif de la batterie.
Déposer les flancs de tableau de bord, le couvercle du support des commutateurs et le bandeau de planche de bord
(aprés avoir déconnecté 1'interrupteur d'essuie-glace et le voyant de pression d'huile )

PREPARATION.

Exécuter une lumiére 20 X 30 mm dans l'emplacement marqué au revers du bandeau, & c6té de 1'interrupteur
d'essuie-glace.

Percer un trou de ¢ = 10,5 mm dans le bandeau, a l'emplacement marqué au revers de celui-ci .

Fixer le voyant de détresse et l'interrupteur sur le bandeau.

POSE.

Fixer la centrale clignotante par la vis de fixation gauche de la buse de dégivrage (Intercaler la cosse de masse
sous la vis ).

Isoler la fiche male (repére Mauve ) du faisceau de détresse.

Connecter les fiches (repére Noir) au faisceau, en les intercalant a la jonction arriére située derriere le compteur
de vitesse.

Passer les fils (repéres Jaune et Vert) sous le compteur et les connecter en les intercalant a la jonction du
faisceau et du commutateur des clignotants.

Présenter le bandeau, connecter les interrupteurs et les voyants et le poser.
Poser le couvercle du support des commutateurs et les flancs de tableau de bord.
Connecter le cable négatif a la batterie.

A 5171

Jonction arriere
(derriére tableau de bord)
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36 Voyant de détresse
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Manuel 6214

LISTE DES OUTILS SPECIAUX FIGURANT

AU FASCICULE N° 4 DU MANU

EL 621

DESIGNATION

NUMERO

Methodes - Réparations

REFERENCE
de

1’outil vendu

@ CARBURATION

Coffret pour controles de pompe a essence

@ ALLUMAGE

Pige pour calage du point d'allumage

@ ELECTRICITE

Extracteur de cosses de batterie

Extracteur de ventilateur ...

Extracteur d'induit de dynamo (6 colts) ...l

MR. 630-51/15

4005-T

2200-T

3006-T bis
2205-T
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PLANS D'EXECUTION DES OUTILS NON VENDUS @ Allumage

MR. 630-51/15
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_ Fil acier doux __

_ Longueur développee 340 _




